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SCOPE OF WORK

FOR

THE STUDY ON
COMMUNITY DEVELOPMENT PLAN
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INTRODUCTION
In response to the request of the Government of the Democratic Republic of the Congo

(hereinafter referred to as "GDRC"), the Government of Japan (hereinafier referred (o as “GOJ”) has
dispatched the preparatory study mission (hercinafier referred to as “the Mission™) headed by Mr.
Ichiro TAMBO to discuss and conclude the Scope of Work (8/W) for "The Study on Community
Development Plan in Cataractes District, Bas-Congo Province in the Democratic Republic of the
Congo" (hereinafier referred to as “the Study™).

The Mission had a series of discussions with the representatives from Ministry of
Agriculture and Rural Development. Participants of the discussions are listed in Attachment].

This document summarizes major items discussed and remarks expressed by both sides,

and is meant to supplement the Scope of Work.

1. Study Title
Both sides agreed that the Study is titied as “The Study on Community Development Plan
in Cataractes District, Bas-Congo Province in the Democratic Republic of the Congo™.

2, Study Schedule

The Mission explained that one of the Quick Impact Projects (hercinafter referred to as
“QUIPs™) such as rehabilitation of feeder road would be started initially. In the meantime, the
Japanese Study Team (herein after referred to as “the Team™) would carry out the field survey.
Based on these processes, the Team make up the Development Plan and carry out the other QUIPs.

3. Cooperation of Local Governments
The Mission explained that, in course of the Study, Local Governments; Provinee,

Territoire and etc., should cooperate with the Team and take necessary measures where the needs
arise for smooth implementation of the Study. The Ministry of Agriculture and Rural Development
agreed to make necessary arrangements for Local Govemments to cooperate with the Team.

4. Securing the Safety
The Mission requested to the Ministry of Agriculture and Rural Development to secure the

safety for the Team. The Ministry agreed to make necessary measures for the Team in collaboration

with relevant authorities.

5. JICA guidelines for Environmental and Social Considerations

The Mission explained the outlinc of the JICA guidelines and the need to comply with it in
the implementation of the Study. Both sides agreed to work together to adopt the approach specified
by the guidelines. '



6. Travelling Cost for Congolese Counterpart Personnel

Congolese side requested the Mission to pay the costs; transportation fee, accommodation
fee and allowance for the activities of Congolese counterpart personnel moving to Kimpese. The
Mission replied that in accordance with JICA’s Regulations, JICA would pay the costs requested by
the Congolese side in case that JICA approves the activities of Congolese counterpart personnel in
Kimpese.
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Congolesc side

Attachment 1

List of Participants

{Ministry of Agriculture and Rural Development)

FLE.M. Xavier
BONANE YA NGANZI

Mr. Barthelemy OKITO OLEKA

Mr. Lubamba TSHIMANKIND
Mr. Julien NGOY SALIBOKO

Vice Minister

Secretary General
Director of DECO
In charge of studies

(Ministry of Foreign Affaires and International Cooperation)

Mr. MONDONGA
-0-BATOBANDELYE RAPH

Mr. Crispin MPAKA Bin MPAKA -

Japancse side

Mr. Ichiro TAMBO

Mr. Yuichi SUGANO

Mr. Atsutoshi HIRABAYASHI

Mr. Tomoyoshi SUZUKI
Ms. Akemi NISHIYAMA

(JICA DRC)
Mr. Tsutomu IIMURA
Ms. Shiho B_ABA

Mr. Qlivier DIEMBY

Secretary General of Intemational Cooperation

Second Counseller

Leader, Preparatory Study Team, JICA

Sub-Leader, Preparatory Study Team, JICA
Community Development, Preparatory Study Team,
JCA

Study Planning, Preparatory Study Team, JICA
Translator, Preparatory Study Team, JICA

Resident Representative, JICA DRC Office
Programme Manager

In charge of Programme
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PROCES-VERBAL DES REUNIONS
SUR
L’ETENDUE DES TRAVAUX

DE

L’ETUDE
SUR LE PLAN DE DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE
DU DISTRICT DE CATARACTES
DANS LA PROVINCE DU BAS-CONGO
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

CONVENUE ENTRE
LE MINISTERE DE L’AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
DE LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
ET
L’AGENCE JAPONAISE DE COOPERATION INTERNATIONALE (JICA)

Kinshasa,
4\mai 2008
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Pour le Ministre d’Etat de’
ct du Développement Rural

st

S.E.M. Xavier BONANE YA NGANZI M. Tsutomu |

Vice Ministre du Développement Rural Représentant Résident
JNCA/RDC

République Démocratique du Congo Japon



INTRODUCTION

En réponse a la requéte du Gouvernement de la République Démocratique du Congo
(ci-aprés désigné le "GRDC"), le Gouvernement du Japon (ci-aprés désigné le "GDJ") a envoy¢ la
mission préparatoire (ci-aprés désignée “la mission") dirigée par Monsieur Ichiro TAMBO en avril
2008 pour discuter el conclure I’Etendue des Travaux pour " I'Etude sur le Plan de Développement
Communautaire du District de Cataractes dans la Province du Bas-Congo en République
Démacratique du Congo" (ci-aprés désignée "I'Etude”).

La mission a eu une série de discussions avec les représentants du Ministére de
I’ Agriculture et du Développement Rural. Les participants aux réunions sont listés dans I’ Annexe 1.

Le présent document résume les points principaux discutés et les remarques exprimées
par les deux parties et il compléte I’Etendue des Travaux.

1. Titre de I'Etude ,
Les deux parties se sont mises d’accord que I’Etude s’intitule " I’Etude sur le Plan dc

Développement Communautaire du District de Cataractes dans la Province du Bas-Congo en
République Démocratique du Congo”

2. Calendrier de PEtude

La mission a expliqué qu’un des projets a impact rapide tel que la réhabilitation de la
desserte agricole sera commencée dans un premier temps, et entre-temps I’Equipe d’Etude
Japonaise (ci-aprés désigné “I’Equipe”) effectuera I'étude de terrain dans la zone d’intervention.
-Sous la base de ces étapes, I"Equipe élaborera le Plan de Développement et fera d’autre projet a

impact rapide.

3. Coopération de la part des Gouvernements Locaux

La mission a expliqué qu’au cours de I'Etude, les gouvernements locaux; la Province,
la Territoire et etc., devront coopérer avec I’Equipe et prendre des mesures nécessaires si le besoin
surgit pour une bonne réalisation de ’Etude. Le Ministére de I’Agriculture et du Développement
Rural a accepié de faire des arrangements nécessaires pour que 1’Equipe obtienne une coopération
de la part des gouvernements locaux pour I'Etude.

4. Assurance de la Sécurité

La mission a demandé au Ministére de I"Agriculture et du Développement Rural
d’assurer la sécurité pour I'Equipe. Il a accepté de prendre des mesures nécessaires pour I’Equipe en
collaboration avec les Autorités concernées.

3%
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5. Directives de la JICA relatives aux Considérations Environnementale et
Sociale

La mission a expliqué le sommaire des directives de la JICA et la nécessité de les
observer pour la réalisation de I’Etude. Les deux parties ont convenu de travailler ensemble pour
adopter I’approche stipulée dans les directives.

6. Frais de Voyage pour les Homologues Congolais

La partie congolaise a demandé  la mission de prendre en charge les [rais de transports,
d’hébergements et les indemnités pour les activités des homologues congolais 4 I"occasion du
déplacement 4 Kimpese. La mission a répondu que la JICA prendrait en charge les frais demandés
par la partie congolaise conformément aux réglements de la JICA dans le cas ol la JICA
approuverait leurs activités a Kimpese.

¥
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Annexe |

Liste des Participants

Partie Congolaise
(Ministére de I’ Agriculture et du Développement Rural}

S.E.M. Xavier Vice-Ministre
BONANE YA NGANZI

M. Barthelemy Okito OLEKA Secrétaire Général
M. Lubamba TSHIMANKINDA Directeur, DECO

{Ministére des Affaires Etrangéres et de la Coopération Internationale)
M. Mondonga-O-Batobandelye RAPH  Secrétaire Général 4 la Coopération Internationale
M. Crispan Mpaka Bin Mpaka 2° Conseiller d’Ambassade

Partie Japenaise
(Mission préparatoire de la JICA)

M. Ichiro TAMBO Chef de mission

M. Yuichi SUGANO Chef adjoint de mission

M. Atsutoshi HIRABAYASHI  Chargé du développement communautaire
M. Tomoyoshi SUZUKI Coordinateur de mission

Mme. Akemi NISHIYAMA Interpréte

(JICA en R.D.Congo)

M. Tsutomu IIMURA Représentant Résident

Mme. Shiho BABA Directrice de programmes

M. Olivier DIEMBY Charge d’Administration et de Programme
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I . INTRODUCTION

In response to the request of the Government of the Democratic Republic of the Congo
(hereinafter referred to as "GDRC"). the Government of Japan (hereinafter referred to as "GOJ") has
decided to conduct "The Study on Community Development in Cataractes District Bas-Congo
Province in the Democratic Republic of the Congo™ (hercinafier referred to as "the Study”).

Accordingly, Japan International Cooperation Agency (hereinafier referred to as "JICA™),
the official agency responsible for the technical cooperation program of GOJ, will undertake the
Study in close cooperation with the concerned authorities of GDRC.

The present documnent sets forth the scope of work with regard to the Study

Il . OBJECTIVES OF THE STUDY
The objectives of the Study are:
(1)  To formulate Development Plan to implement community-based rural development ,
(2)  To enhance capacity of Congolese counterpart personnel as well as of the communitics
concerned through the implementation of the Study.

II. STUDY AREA

The Study shall cover Kimpese and its surrounding area in Cataract District in Bas-Congo
Province,

V. SCOPE OF THE STUDY

In order to achieve the objectives mentioned above, the Study shall cover the following
activities:

1. To implement the Quick Impact Project (hereinafter referred to as “QUIP™:
1} To prepare implementation plan of the QUIP;
2} To impiement the QUIP; and
3) To monitor and evaluate the QUIP.

2. To formulate community based Development Plan:
1) To collect and analyze relevant data and information on the communities in the Study area;
2) To conduct field surveys in the Study area;
3) To make up profiles of villages in the Study area;
4) To select villages where the development plan to be formulated;
5) To analyze development needs, potential and obstacles in the selected viliages;
6) To prepare the draft of Development Plan;
7) To select villages where the pilot projects to be conducted;
8) To implement pilot projects with the following purpose;
a) To verify the validity of the draft of Development Plan for implementation,
b) To enhance the capacity of Congolese counterpart personnel and communities for the
implementation community-based rural development,
9) To monitor and evaluate the pilot projects; and
10) To finalize Development Plan based on the results of the pilot projects;

% )
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3. Overall evaluation and recommendation.

V.STUDY SCHEDULE
The Study will be carried out within a l9-month period in accordance with the attached
tentative schedule shown in the Appendix.

VI. REPORTS
JICA shall prepare and submit the following reports in English and French to GDRC:

- Inception Report: Fifleen (15) copies in English and thirty (30) copics in French at the
commencement of the Study;

- Progress Report: Fifteen (15) copies in English and thirty (30) copies in French. within eight
(8) months after the commencement of the Study;

- Interim Report: Fifteen (15) copies in English and thirty (30) copies in French, within thirteen
(13) months after the commencement of the Study;

- Draft Final Report: Fifteen (15) copies in English and thirty (30) copies in French, same
number of copies of executive summary and within seventeen (17) months after the
commencement of the Study

The authorities concerned' Congolese will provide writlen comments within one (1)
month after receiving the report; and

- Final Report: Fifteen (15) copies in hngllsh and thirty (30) copies in French and a digital file
copy.

VI. UNDERTAKING OF GDRC

I. To facilitate the smooth implementation of the Study; GDRC shall take necessary
measures;

(1) To permit the members of the Japanese Study Team (hercinafier referred to as “the
‘Team”) to enter, leave and sojourn in the Democratic Republic of the Congo for the duration of
their assignments therein and exempt them from foreign registration requirements and consular fees;

(2) To exempt the members of the Team from taxes, duties and any other charges on
equipment, machinery and other material brought into and out of the Democratic Republic of the
Congo for the implementation of the Study;

(3) To exempt the members of the Team from income taxes and charges of any kind
imposed on or in connection with any emoluments or allowances paid to the members of the Team
for their services in connection with the implementation of the Study:

{4) To provide necessary facilities to the Team for the remittance as well as utilization of
the funds introduced into the Democratic Republic of the Conge from Japan in connection with the
implementation of the Study.

2. GDRC shall bear claims, if any arises, against the members of the Team resulting from,
occurring in the course of, or otherwise connected with, the discharge of their duties in the

2



implementation of the Study, except when such claims arise from gross negligence or wilful
misconduct on the part of the Team.

3. Ministry of Agriculture and Development Rural and GDRC shall provide, at their own
expense, following matters in collaboration with other organisations concerned:

(1) Security-related information as well as measures to ensure the safety of the Team:

(2) Information on as well as support in obtaining medicat service;

(3) Available data (including maps) and information related to the Study;

(4) Congolese counter part personnel; and

(5) Credentials or identity card.

Vil. UNDERTAKING OF JICA

For the implementation of the Study, JICA shall dispatch, at its own expense, the Team to
the Democratic Republic of the Congo. The cost which JICA will bear for the technical cooperation
for the Study is tentatively estimated at 350 million Japanesc yen, or 3.5 million dollars.

The actual amount of funds is subject, among other factors, to the progress of the Project
which will be carried out under the due ownership on the part of GDRC.

X X. OTHERS
(1) Although the Team shall follow the laws and regulations in the Democratic Republic of
the Congo, JICA and GDRC shall consult with each other in respect of any matier that may arise

from or in connection with the Study.
(2) The Scope of Work is prepared on both French and English. In case any doubt arises in

interpretation, the English text shall prevail.
(3)Both sides shall consult with each other on all the major problems raised concerning this

document or the Study.

APPENDIX Tentative Study Schedule
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APPENDIX

Tentative Schedule

Month § |7 |8 10 081 (12 |13 [ 14 |15 (6 17 [ 18|19 (20
Work in DRC -
Woark in Japan JFI - |
Report Presentation Al A % A
[ P/R; I'T/R DF k/R
" IC/R: Inception Report
P/R: Progress Report
IT/R: Interim Report
DF/R: Drafi Final Report
F/R: Final Report
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POUR
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SUR LE DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE
DU DISTRICT DE CATARACTES
DANS LA PROVINCE DU BAS-CONGO
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

CONVENUE ENTRE
LE MINISTERE DE L’AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
DE LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
ET
L’AGENCE JAPONAISE DE COOPERATION INTERNATIONALE (JICA)

Kinshasa,
le 14 mai 2008

Pour le Ministre d’Etat de I’ Ay
et du Développement Rural

S.E.M. Xavier BONANE YA NGANZI
Vice Ministre du Développement Rural

Representant el oones, ,
JICA/RDC

République Démocratique du Congo Japon



I . INTRODUCTION

En réponse a la requéte du Gouvernement de la République Démocratique du Congo
(ci-aprés désigné le "GRDC"), le Gouvernement du Japon (ci-aprés désigné le "GDJ") a décidé de
mener " ["Etude sur le Développement Communautaire du District de Cataractes dans la Province
du Bas-Congo en République Démocratique du Congo™ (ci-aprés désignée "I’Etude").

Par conséquent, I’ Agence Japonaise de Coopération Internationale (ci-aprés dénommée
la "JICA"), agence officielle chargée de la mise en ceuvre des programmes de coopération technique
du GDIJ, ménera I’Etude en étroite collaboration avec les autorités concernées du GRDC.

Le présent document définit I’Etendue des Travaux relative a I' Etude.

Il . OBJECTIFS DE L’ETUDE
L’Etude a pour objectif :
(1) De formuler le Plan de Développement pour réaliser le développement communautaire
rural,
(2)  De renforcer la capacité des homologues congolais et des communautés concernées A
travers la réalisation de I’Etude.

II. ZONE D’INTERVENTION

L’Etude couvrira Kimpese et aux alentours de Kimpese dans le district de Cataractes a la
province du Bas-Congo

IV. ETENDUE DE L’ETUDE

Pour attcindre les objectifs susmentionnés, I’Etude réalisera les activités suivantes:

I. Exécuter le projet & impact rapide :
1} Peéparer le plan d’exécution du projet a impact rapide;
2) Exécuter le projet 4 impact rapide; et
3) Assurer le suivi du projet 4 impact rapide et 1'évaluer;

2. Formuler le Plan de Développement communautaire :

s

1) Collecter et analyser les donnés et informations relatives aux communautés dans la zone de
I’"Etude;

2) Mener des études de terrain dans la zone de |'Etude;

3) Eliaborer les profiles des villages dans la zone de I’Etude;

4) Sélectionner des villages ot le Plan de Développement sera formulé;

5) Analyser les besoins en développement., potentialités ct obstacles dans les villages
sélectionnés;

6) Préparer le projet du Plan de Développement

7) Sélectionner des villages oil les projets pilotes seront exécutés;

8) Exécuter les projets pilotes avec les objectifs suivants;

Vérifier I’efficacité du projet de Plan de Développement pour P'exécution;

2



b) Renforcer la capacité des homologues congolais et des communautés pour la réalisation du
développement communautaire rural;
9) Assurer le suivi des projets pilotes et les évaluer; et
10) Finaliser le Plan de Développement sur la base des résultats des projets pilotes;

3. Evaluation générale et recommandations.

V. CALENDRIER DE L’ETUDE

L’Etude sera menée sur une période de 19 mois selon le projet du calendrier présenté en
ANNEXE.

VI. RAPPORTS

JICA préparera et remettra les rapports suivants en anglais et en frangais au GRDC :

- Rapport de Commencement: Quinze (15) ef trente (30) exemplaires en anglais et en frangais
réspectivement au début de ’Etude ;

- Rapport d’Avancement: Quinze (15) et trente (30) exemplaires en anglais et en frangais
réspectivement, dans huit (8) mois 4 compter de [a date du début de I'Etude ;

- Rapport Intermédiaire: Quinze (15) et trente (30) exemplaires en anglais et en frangais
réspectivement, dans treize (13) mois 4 compter de la date du début de I'Etude;

- Projet de Rapport Final: Quinze (15) et trente (30) exemplaires en anglais et en frangais
réspectivement, autant d’exemplaires du résumé exécutif en frangais et en anglais dans dix-sept
(17) mois a compter de la date du début de I’'Etude

Les autorités concemées congolaises devront présenier des commentaires 4 I'écrit dans un
(1) mois & compter de la date de réception du rapport; et

- Rapport Final: Quinze (15) et trente (30) exemplaires en anglais et en frangais réspectivement,
autant d’exemplaires du résumé exécutif en francais et en anglais et une copie du fichier
numérique.

VI. ENGAGEMENTS DU GRDC

1. Pour faciliter la réalisation de I’Etude, l¢ GRDC s’engage de prendre les mesures

nécessaires comme suit

(1) Permettre aux membres de I’Equipe Japonaise de I’Etude (ci-aprés désigné “1’Equipe”)
d’entrer, quitter et séjourner au Congo pendant la durée de leur mission et de les exempter des
formalités d’enregistrement de résidence des étrangers et des frais consulaires;

(2) Exonérer les membres de 'Equipe des impbts, des obligations et autres charges sur les
équipements, machines et auires matériaux apportés et rapportés en vue de la réalisation de I’Etude
4 la République Démocratique du Congo;

(3) Exonérer les membres de I’Equipe d’imp6t sur les revenues et toutes autres charges que
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le GRDC devra imposer, des rémunérations ou indemnités payées aux membres de I"Equipe pour
leurs services rendus a la réalisation de I'Etude;

(4) Fournir & I’Equipe toutes les facilités nécessaires au transfert et a 'utilisation des fonds
introduits du Japon & la RDC pour la réalisation de I’Etude.

2. En cas de plaintes & I"égard des actes ou omissions des membres de I'Equipe.
intervenant dans le déroulement ou I’exécution de 1'Etude, il sera tenu pour responsable &
Iexception des cas ot de tels actes résulteraient d’une négligence flagrante ou d’une faute délibérée
de la part des membres de I’Equipe.

3. Le Ministére de I’ Agriculture du Développement Rural et le GRDC fournira 3 I’Equipe &
sa charge, les points suivants en collaboration avec les autres organisations concernées:

(1) Informations relatives a la sécurité ainsi que les mesures pour assurer la séeurité de
I"Equipe;

(2) Informations relatives aux services médicaux ainsi que 1'appui pour obtenir des
informations auprés de ces services; ‘

(3) Données disponibles (y compris les cartes) et informations relatives 3 I'Etude;

(4) Homologues congolais;

(5) Accréditations ou cartes de service.

Vii. ENGAGEMENTS DE LA JICA

Pour la réalisation de I’Etude, I’Equipe envoyée a la République Démocratique du Congo
est & la charge de la JICA. Le coiit que la JICA prendra en charge pour I'Etude menée dans le cadre
de la coopération technique sera provisoirerent estimé a 350 millions de yens. soit 3,5 millions de

dollars.
La somme actuelle du fonds & verser est susceptible de modifications, selon 1’avancement

du Projet, entre autres, qui sera mis en oeuvre sous 'initiative du GRDC.

IX. AUTRES

(1) Alors qu’il va de soi que I’Equipe s’engagera & respecter les lois el réglements de la RDC, la
JICA et le GRDC se consulteront pour toute question éventuelle qui surgirait en rappori avec

I’Etude.
(2) L’Etendue des Travaux sera préparée en frangais et cn anglais. En cas de doute dans

I'interprétation, lc texte en anglais prévaudra.
(3) Les deux parties se concerteront sur tout probléme majeur survenant a Pégard du présent

document ou en rapport avec I’Etude.

ANNEXE Calendrier provisoire de I'Etude’



ANNEXE

Calendrier provisoire

Mois 2 1 319 103 11 12 31 1 131 16 17 18 19 )
Travail en RDC H
Travail au lapon [] D ‘j :]
Remise des Rapports A A A * A
R/C R/A RAT l)!"lk RS

¥

R/C: Rapport de Commencement
R/A: Rapport d’Avancement
R/IT: Rapport Intermédiaire

P/RF: Projet de Rapport Final
R/F: Rapport Final
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Etude sur le Plan de Reconstruction Urbaine de la ville de Kinshasa
en Réphligue Démocratiqne du Congo

Date d’entrée : Avril, 2007
Demapdeur : Ministére des Affaires Efrangéres et de la Coopération Internationale, Ministére

du Plan

1. Contexte

Les conflits qui ont éclatés dans les anndes 1990 a différents lieux de la Région des
Grands-Lacs avee P’implication de divers pays de la sous-région ont entrainé un considérable
désordre, une crise humanitaire et des dégéts socio-économiques. Les troubles dans cette région
située au coeur de 1'Afrique ayant les impacts directs sur I’ensemble du continent africain en
- pénéral et sur 1’ Afiique orientale et australe en particulier, la stabilitd et le développement de la
région est primordiale. Surtout, la stebilité en République Démocratique du Congo (RDC) qui
occupe la place centrale dans la Région des Grands-Lacs est particuliérement importante pour
la stabilité régionale. A un moment ob le premier processus électoral démocratique, sans
précédant depuis I’Indépendance, s’achéve & succés et que la démocratisation progresse de
.maniére irréversible, il est le temps de reconstruire le pays pour la consolidation de la paix et de
le développer de maniére a permettre aux populations de toucher les dividendes de la paix et &
empécher le retour a la situation conflictuelle de la région. De méme, il est indispensable de
reconstruire et développer le pays, visant un développement durable du pays doté de hautes
potentialités au développement avec une trés grande richesse en ressources maturelles et en
condition climatique.

En particulier & la ville de Kinshasa se posent de sérieux problémes liés 4 Pinstabilitd
sociale et & la stagnation des fonctions de la capitale 4 cause du dysfonctionnement des services
gouvernementaux, de la stagnation des activités économiques, de la concentration des
populations, de ’augmentation des chémeurs et du manque des infrastructures de base, sous
Peffet d'wne guerre civile prolongée. Dans ce contexte, c’est une nécessité urgente
d’entreprendre de réduire la vulnérabilité et de stabiliser 1a société, par Paménagement des
infrastructures socio-économiques indispensables au recouvremnent des fonctions de la capitale
et par le développement transversal des ressources humaines, & commencer par zgents chargés
des services publics, communautés, etc. En particulier, dans la commune de Ndjili, situde 4 1’est
de la ville, on peut constater 1’augmentation des couches vuinérables, suite & la concentration
des populations avec I'afflux des gens qui ont fuis les guerres en provenance des provinces,
entrainant le manque crucial des services et infrastructures sociaux de base, aménagement
insuffisant des infrastructures économiques servant de base aux activités économiques. 1 est
donc primordial d’entreprendre d’aménager les infrastructures socio-économiques de base
visant le recouvrement des fonctions de la capitale, 'amélioration des conditions de vie
communautaire et I’augmentation des revenus, et aussi de viser I’autonomie des communautés
par le renforcement des capacités des populations, de telle maniére & assurer la distribution des
dividendes de la paix aux populations de la capitale et & alléger la vulnérabilité tout en
contribuant 4 la réduction de la pauvreté.

Z. Objectifs

« Amélioration des conditions de vie, revenues et capacités organisationnelles des
communautés situdes aux environs de la ville de Kinshasa.

» Amélioration des capacités des autorités centrales et provinciales de Kinshasa a apporter
’appui aux communautés et a assurer le suivi.
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Concrétisation des bénéfices du développement comme dividende de la paix dans la zone
cible.

3. Points essentiels

Saisir la situation générale des besoins en reconstruction et en développement pour
I’ensemble de la ville (province) de Kinshasa 2 travers 1’établissement du SIG (Systéme
d’Informations Géographiques), élaborer un plan de reconstruction et de développement
urbains sur la base du SIG et exécuter le projet d’impact rapide, comme cas pilote de la
reconstruction communautaire, prenant pour cible prévu la commune de Ndjili (300 0600
habitants, 13 quartiers), située 4 la hanlieve de la ville de Kinshasa et lieu de concentration
des populations suite aux troubles intériews, qui nécessite d urgence la reconstruction ef le
développement ;

Phase précédente : la compréhension de la situation générale des besoins en développement
pour I'ensemble de la ville (province) de Kinshasa & travers l’établissement du SIG

(S:ystéme d’Informations (dographiques) et la confirmation de la position du
développement de la commune de Ndjili dans I’ensemble (étude de la justification) ;

Etablir la complémeptarité par rapport aux activités d’appui communautaire et/ou d’appui &
I’aménagement des infrastructures de base exécutés par les auires bailleurs de fonds ;

S*assurer la viabilité par le renforcement des capacités des communaniés de la commune de
Ndjili concernant la planification, I’exécution st ’opération/entretien ;

Elaborer la méthodologie de 1’assistance an renforcement des capacités communautaires
dans la phase de reconstruction, et apporter l’appui de la JICA pour permetire le
développement ultérieur, sous forme de projet d’aide financiére non-remboursable de la
coopération japonaise ou sous d’autres formes.

4. Zones cibjes
La ville de Kinshasa, la commune de Ndjili dans la banlieve de Kinshasa

5. Activités et points d’étude
(1) Points d’étude

Phase précédente : la compréhension de la situation générale des besoins en développement
pour ’ensemble de la ville (province) de Kinshasa a travers 1’établissement du SIG
(Systtme d’Informations Géographiques) et la confirmation de la position du
développement de la commune de Ndjili dans ’ensemble (étude de Ia justification) ;

Confirmation des contraintes : revue de la situation politique et de [’analyse des conflits en
RDC ; analyse de I’état actuel de la sécurité aux environs de la commune de Ndjili et dans 1a
province de Kinshasa ; analyse des rapports entre les activités d’appui communautaire et la
sécurité ;

Etude pour dresser le portrait des communautés cibles : ["étude sur le contexte social des
populations des différentes communes de la ville de Kinshasa (contexte politique
arriére-plan comme province d’origine, historique des déplacements des populations dans lé
passé), la structure actuelle des communautés, le rapport enire les propriétaires fonciers et
les communantés, 1’état du droit d*utilisation de I’eau, I’€tat des activités productives an
sein des commmnautés, 1’état de la structuration des habitants, la composition
organisationnelle, efc. ;

Méthodologie de DPappui & la stucturation des habitants et au renforcement
organisationnelle ;



Situation des appuwis par les autorités locales : le rapport entre les autorités centrales et
provinciales de Kinshasa et les communautés, la situation de Pappui apporté par
1*administration, efc. ;

Situation de I’appui par les bailleurs de fonds et/ou organisations non gouvernementales :
caractéristiques des programmes d’appui ;

Examen des domaines d’intervention de la JICA : étude du rapport de complémentarité par
rapport aux auires intervenants et de la méthode d’intervention.

(2) Contenu du prejet d’impact rapide (projet pilote)

[

Programme de réhabilitation de la voirie communautaire : I'¢laboration du plan sur Ia voirie
communautaire dans la commune de Ndjili, Ia coordination vis-a-vis de ’assistance des
auires bailleurs de fonds, comme la Belgique, I’élaboration du plan de réhabilitation de la
voiric et de [Pavant-projet, ['élaboration du plan d’approvisionmement en
équipement/matériaux et matériel, la garantie de la qualité et de la durde de vie de la voirie,
I*étude de la répartition des tiches enfre les auntorités locales et communautés en matidre
d’opération et d’entretien, ete. ;

Programme de comstruction des installations sociales, comme installations scolaires,
sanitaires, ete. : étudier la possibilité de consiruction des instaliations nécessaires dang Ia
zone cible, en prenant en considération les actions des antres bailleurs de fonds, Ia
complémentarité par rapport a4 aide financiére japonaise d’appui communautaire (via
IUNICEF) et aux autres projets ;

Programme d’approvisionnement en eau potable : visant la complémentarité par rapport
aux actions d’appui enfreprises par d’autres bailleurs de fonds ;

Appui a I'amélioration des revenus au sein des communautés : étudier la possibilité d’un
programime de formation professionnelle comme appui & la recherche de Pemploi dans la
ville de Kinshasa, d’une réalisation des programmes de formation en confiant I’exécattion
aux organisations locales ; étudier la faisabilité de faire recours aux habitants pour Ia main
d’csuvre nécessaire aux travaux de construction dans le cadre du projet pilote.

Appui & la structuration des habitants et au renforcement organisationnel « Enpowerment »:
entreprendre d’organiser les habitants en vue du renforcement des capacités des couches
vulnérables comme jeunes, fernmes, enfants, etc., et envisager les activités de la jeunesse,
celles de sensibilisation pour la lutte contre les maladies contagieuses comme HIV/SIDA,
paludisme, etc., ’éducation sanitaire, les activités d’opération/entretien des réalisations
{voirie communautaire, installations éducative et sanitaire, etc.) par les habitants.
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1. Contexte

Les conflits qui ont éclatés dans les années 1950 4 différents lienx de la Région des
Grands-Lacs avec I'implication de divers pays de la sous-région ont entrainé un considérable
désordre, une crise humanitaire et des dégéts socio-économiques. Les troubles dans cette région
située au ceeur de I’ Afrique ayant les impacts directs sur [’ensemble du continent africain en
général et sur 1’ Afrique orientale et australe en particulier, la stabilité et Ie développement de la
région est primordiale. Surtout, la stabilité en Républigue Démocratique du Congo (RDC) qui
occupe la place centrale dans la Région des Grands-Lacs est particuliérement importante pour
la stabilité régionale. A un moment ol le premier processus é€lectoral démocratique, sans
précédant depuis 1'Indépendance, s’achéve 4 succés et que la démocratisation progresse de
maniére irréversible, il est temps de reconstruire le pays pour la consolidation de la paix et de le
développer de maniére a pertnettre aux populations de toucher les dividendes de la paix et &
empécher le retour 4 la situation conflictuelle de la région. De méme, il est indispensable de
reconstruire et développer le pays, visant un développement durable du pays doté de hautes
potentialités au développement avec une trés grande richesse en ressources naturelles et en
condition climatique.

Dans la province de Bas-Congo située 4 Pouest de la RDYC, malgré P absence des dégats
matériels comme infrastructures détruites, les effets des troubles intérieurs prolongés ont eu une
répercussion d’ordre socio-économique sur la province. En particulier, la stagnation des
activités économiques centrées sur 'agriculture et la commercialisation des produits agricoles a
eu l’impact négatif considérable sur la productivité agricole. La simation de 1’emploi,
I’insuffisance prolongée dans I’aménagement des infrastructures sociales de base et le progrés
des maladies contagieuses comme VIH/SIDA ont eu comme conséquence "affaiblissement des
communautés et I’élargissement des couches vulnérables. Au niveau du district de Cataractes
situé au centre de la province, la cohabitation et I’intégration des populations angolaises ayant
'intension de rester définitivement en RDC au sein des communautés autochtones constituent
un des défis majeur & relever. Dans ce contexte, il est urgent d’entreprendre de réduire la
vulnérabilité tout en contribuant 4 Ia réduction de la pauvreté, par I'intégration des populations
réfugiées angolais au sein des communautés autochfones, 1’augmentation des revenus a travers
1’amélioration de la productivité agricole, I’améloration des conditions de vie et 1a distribution

des dividendes de la paix aux populations locales.

2. Objectifs de I’étude

s Améliorer les conditions de vie, les revenues et les capacités organisationnelles des
communautés intégrant les réfugiés ayant I’intention de rester définitivernent en RDC.

o Améliorer les capacités des autorités provinciales de Bas-Congo a apporter ’appui aux
communautes et  assurer le suivi.

s Concrétiser les bénéfices du développement comme dividende de la paix dans la zone cible.



3. Poinis essenitiels - _

Elaborer un plan de relance communautaire, en vue d*intégrer les réfugiés angolats ayant
Pintention de rester en RDC au sein des communautés autochtones dans le district de
Cataractes & la province de Bas-Congo (groupes cibles prévus sont des communautés
situées aux environs de Kimpese) ol les principaux revenus proviennent des activités
agricoles et un projet d’impact rapide dans le district doit &tre réalisé comme cas-pilote.

Compléter les activités d’accompagnement des communautés exécutées par I'ONG locale,
UNOPS, Oxfam-Québec, FAQ, etc., en vue d’améliorer la viabilité des actions.

Elaborer Ia methodologie de 1’assistance au renforcement des capacités communautaires

dans la phase de reconstruction, et apporter I'appui peur permettre le développement
ultérieur, sous forme de projet d’aide financiére non-remboursable de la coopération

japonaise ou sous d’auires formes.

£, Communuauntés cihles

Les communautés situées aux environs de Kimpese (Nkondo, Kilueka, Mpete, Kiasungua,
Kinanga, Wene, Ndenbo, Kimpese, etc.) et celles situées aux environs de Mbanza Ngungu

W
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. Activités et points étudiée

Etude de la justification : la position de la province de Bas-Congo dans la reconstruction de
la RDC ; la position des environs de Kimpese au sein de la province de Bas-Congo ;

Confirmation des contraintes : revue de [a situation politique et de I’analyse des conflits en
RDC ; analyse de 1*état actuel dela sécurité dans la province de Bas-Congo et aux environs
de Kimpese ; analyse des rapports.entre les activités d’appui communautaire et la séeurité ;

Btude pour dresser le porfrait des communautés cibles: étude sur la composition des
citoyens congolais et ex-réfugiés angolais, I'historique des déplacements des populations
dans le pass€, la structure actuelle des communautés, le rapport entre les propriétaires
fonciers et commimautés, I’état du droit d’utilisation de Feauw, la sitvation des activités
productives au sein des communautés, I’état de structuration des habitants, la composition

organisationnelle, stc. ;

Appui 2 la structuration des habitants et au renforcement organisationnelle ;

Situation de {"appui par les auiorités locales : étude du rappoit entre les autorités cenirales
et provinciales de Bas-Congo et les communautés, la situation de I’appui apporté par
P’administration, ete. ;

Situation de appui par les bailleurs de fonds et/ou organisations non gouvemementales :
caractéristiques des programmes d’appui ;

Examen des domaines d’intervention de la JICA : étude du rapport de complémentarité par
rapport aux autres intervenants et de la méthode d’intervention.

. Contenu du prejet d’impact rapide (projet pilote)

Programme de réhabilitation des pistes communautaires : I’élaboration d'un plan sur les
pistes communautaires reliant chaque communauté (lieu de production) aux marchés &
Kimpese ; la coordination vis-2-vis de |’assistance par d’autres bailleurs de fonds ; le plan



de réhabilitation des pistes supposant la fourniture de la main d’euvre par les habitants et
P’emploi, ’avant-projet, le plan d’approvisionnement en équipement/matériaux et matériel
(tenant compte des problémes éventuels & résoudre, lors de I’adoption d’un plan excluant la
commmande aux entreprenewurs locaux) ; la garantie de la qualité et de la durde de vie des
pistes ; I'étude sur la répartition des-tdches entre les autorités locales et communautés en
matiére d’opération et d’entretien, etc. ;

Programme d’approvisionnement en eau potable : 'étude sur la situation des eaux
souterraines qui pourraient alimenter en eau potable chague communauté; plan de
réhabilitation de forages existants ou plan de construction de nouveaux forages ; 1’étude
pour le plan d’exploitation des eawt souterraines (étude 2 la surface, étude sur les nappes
phréatiques et possibilité de leur recharge, par prospection électrique, prospection sismique,
étude sur site de forage) ; I’exécution du projet d’exploitation des eaux souterraines (fravax
de fouille moyennant la foreuse, construction de forages prévoyant ['instaliation des
tubages, élaboration d’un plan d’opération et d’entretien de forages et organisation de
comités de gestion/enfretien) ;

Programmeé d’appui aux activités productives des communautés (production agricole) :
P’étude sur les activités d’accompagnement des productions agricoles par Crafod et d’autres
organismes, [’exécution des activiiés d’appui par sous-traitance pour I"améliotation de la
productivité agricole, la formulation des recommandations et instructions pour
I’amélioration de la production agricole et de la commercialisation des produits agricoles,
I’appui & I’ organisation des coopératives agricoles, I’appui au renforcement des capacités en
comptabilité, I’appui & I’aménagement des petits périmétres irrigués.

Programme d’appui 4 ’amélioration des revenus au sein des communautés : 1’élaboration
d’un progranumne de formation professionnelle pour aider & trouver I’emploi & Kimpese ou
ailleurs, I’exécution des programmes de formation par sous-fraitance aux organismes
locauz, 'examen de ’appui 2 la recherche d’emploi.
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Presidentielle, RX#EHHIR) 4. ZEEEATNIMERL L 72,

O MLC (Movement pour la Liberation du Congo)
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1To NUNBLER=EFRBEP -T2 & ?63?) . H2ka ANERENS T &
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BEOREF TIX, PPRD (2T 64 #5)f 2 %1%, UPN (Union pour la Nation, 74
B, FREM OEIEE MLC 2> 58 H,

O PALU (Unified Lumumbist Party) AMP

1964 ¥, 3 ¥ 8 4 Antoine Gizenga Bl FH, 2006 4% 7 A %% Tld 13.06%
DEEZBTIHEFELRLND, 9 HIZAMP LRIEEZZDL, RFEHEEEOZ I E T NDH
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O MSR (Social Movement for Renewal) AMP

2006 4% 7, Pierre Lumbi Okongo HiA > 7 F « ASLEEE - HEHH Y EZ KE, J b
7 LB, 500 @i 27 @M AR L. 6 ABTAY, ZIRHRAESY —F =25
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O UDEMO (Union of Mobutist Democrats) AMP
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O DCF/COFEDEC (Federalist Christian Democracy-Convention of Federalist for
Christian Democracy) AMP

2005 %S, 71 Pierre Pay-Pay wa Syahasighe, Venant Tshipasa Vangi, 2007 4 7
H 0182 T3 500 T 8 M A el 1A RBAY,

O CODECO (Coalition of Congolese Democrats) AMP
2005 4E7% 7, 31 Jean-Claude Muyambo, 30 Bit 6 72 2 A4, 500 i 10
TR, 4 A PARAD

O PANU (National Alliance Party for Unity) AMP
2003 3% 3L, %1 Andre-Philippe Futa BT#M#KE., 2007 4F 7 H 0% Tl 3 @ik
o

O Forces for Renewal (Forces du Renouvea, FR) AMP

2006 12 5 DD B (RCD-K-ML, ARC fth) 725 OEENLBU & L TR, % 1 (X Antipas
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v,

O RCD (Congolese Rally for Democracy)
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G 15 R REIR. 1999 LV . 2 < OABERBOE M TV D

O RCD-Goma
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KA E,

O RCD-K/ML (RDC-Movement for Liberation) AMP
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O PDC (Parti Democrate Chretien) AMP
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O UNAFEC (Union des Nationalistes Federalistes du Congo) AMP
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O CCU (Convention des Congolais Unis) AMP
1991 4F§% 7., Lambert Mende Omalamga % 1, 500 &/ H 4 FEfin e, 1 A RIFA D,

O PRM (Patoriotes Resistants Mai-Mai)
i % Pardonne Kaliba Mulanga 31453 « AR —>Y KE, 500 i#F T+ 4 #immkit, 14
RIEA D

O UNADEF (Union Nationale des Democrates Federalistes)
2005 “FF% N7, % Mwando Nsimba BEFBRZE KE, 500 akfis 3 sefnmefr, MM 1
%

O UDPS (Union pour la Democratie et le Progres Social) — RF: F it R M
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10, O—AN -2 NLE2 NGO ICH T 2ERBERVEE
10. 1 MW.AFRITEC sprl I3 A ERRE UVEIE

Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Congo
Agence Japonaise pour la Coopération Internationale
Tokye, Japon

Questionnaire concernant compétence d’entrepreneur
1. Nom de [a société : M.W. AFRITEC sprl
2. Adresse: n°4, Routes des Poids-Lourds, Limete/Kingabwa 4 Kinshasa

3. Téléphone : 0819824177 — 0817006110 - 0817005958 4. Fax ;

5. Adress d’e-mail pour contact : mwattritect@skynet.be, secafriteci@googlemail.com

6. Capital : 100.000 US$ 7. Année de la constitution : 1998

8. Nom du représentant : Alain WAN M. 9. Nom d’ingénieur responsable :

10. Le personnel
Nombre de personne administrative : 15
Nombre d’ingénieur (de femme ingénieur) : 15
Nombre de technicien(ne) : 13

Nombre d’arpenteur géométre : 7

11, Maitres d’ouvrages principaux : Banque Mondiale, Etat congolais, particuliers, entreprises privées,

Organismes internationaux

12. Vos domaines principaux (Choisissez plusicurs domaines, S.V.P.) (voir domaines en gras et soulignés)

équipements hydrauliques / bétonnage / construction d’acier / route / canalisation {(conduite) /

machine et équipement / équipement électrique / autre (

13. Voulez vous fournir les informations et documents suivant 4 ’Equipe : (VOir piéces jointes)

1) La liste des marchés réalisés des 5 derniéres années. (année, description des travaux, montant de contrat

maitre d’ouvrage, etc.)

2) La liste des ingénieurs ef technicien principaux (Prénom et NOM, Qualifications, Expérience, Fonction,

ete.)

3) La liste des équipements de construction (pelle mécanique, bulldozer, etc.) vous avez
(machine, nombre, poids, capacité, coflt d’opération par une heure, etc.)

4) La liste des appareils de contrdle de qualité vous avez (objectif, appareil, nombre, etc.)

5) La liste des logiciels vous utilisez principalement

6) Copie d’un dossier d’appel d’offte pour votre domaine principal : (repondez oui ou non, si oui, qunad je

visite 4 RDC, je vais les chercher.)

7) Copie de plan de récolte d’un travail vous avez fait : {(idem)

8) Copie d’un diagramme de programme d’exécution que vous avez utilisé pour contrdle de progrés de

travail ; (idem)
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Equipe pour ia Formulation de Projet en République Démocratique du Congo
Agence Japonaise pour la Coopération Internationale

Tokyo, Japon

8) La liste de vos associés pour acquisition des matériaux des travaux

1. CARRIGRES (Carriére de Kinsuka & Kinshasa) pour les concassés

2. CIMENTERIE DE LUKALA et CIMENTERIE NATIONALE dans le Bas-Congo pour le ciment

3. ASCONA TRADING, Afrique du Sud pour les aciers

4. SOGALKIN a Kinshasa pour les tuyaux et piéces spéciales

14, Prixs unitaires {SVP, voulez vous me donner les informations des prixs unitaires des travaux de

construction pour la estimation du cofit du projet)

Temporaire Contractés'

main-d’ ceuvre : (US$/jour)
main-d’ceuvre qualifié : (US$/jour)
chef de chantier : 7.5 55,00 (US$/jour)
plombier: 5 26,30 (US$fjour)
charpentier: 5 30,95 (US$/jour)
ferrailleur: 5 30,95 (US$/jour)
perforateur (4 forage) : 5 26,80 (US$four)
soudeur: 5 28,59 (US$/jour)
barre d'acier {pour béton armé, <16mm) : 2000 \ {(US$/ton)
profilé d'acier

H (200mm) : 3000 (US$/ton)

L (65mm) : (US$/ton)
tuyau en acier galvanisé

D=100mm, épaisseur=3.6mm (2 peu prés) , L=6m : 350 (US$)

=200mm, épaisseur=4mm (& peu prés) , L=6m : 350 (US$)

tuyau en polyéthyléne haut densité (D=75mm, PN10) : 50 (US$/m)
tuyau en fonte ductile par un revétement en mortier de ciment (D=200mm) : 120 (USH)
tuyar en PVC (D=200mm, L=5m) : 146,25 (USH)
tuyau en béton (D=500mm, L=1m) : 87,50 (US$)
pompe submersible (H=80m, Q=800L/min) avec panneau de démarrage : (USH)
pompe manuelle (INDIA MARK II ou équivalente) : {USS)
crépine (acier inoxydable D=150mm) : {(US$/m)

excavation par équipement mécanique :

excavation par main-d’ceouvre :
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Equipe pour la Formu

lation de Projet en République Démocratique du Cengo

Agence Japonaise pour la Coopération Internationale

Tokyo, Japon
location achat de nouvelle achat d’occasion
(US§/jour) (US§) {US$)

dumper (10ton) 480

pelle mécanique (0.6m”) 1040
bulldozer (10ton) 1600
Chargeurs sur roues (1.5m”) 1200
Niveleuses (3-4m) 1166
rouleau 4 pneus {12ton) 1200
rouleau tricycle (10ton) 1200
rouleau vibrant autopropulsé (4ton) | 8 002

(Prixs unitaires de construction)

route reveétue par gravier (Largeur =4m, épaisseur de couche =20cm) : 81720 (US$/km)

route revétue procédé macadam (Largeur=4m, épaisseur de couche=20cm) : 81720 (US$km)

route bitumé (Largeur=5m, couche fondation=20cm, couche de base=10cm,

couche de surface (béton bitumineux)=5cm} : 202 881,25 (US$/km)
dalle de béton armé (épaisseur =20cm) : 85  (US$/m®)
mur de béton armé (e=20cm, h=2m) : 340 (US$/m2)
échafaudage : 289 (US$/m’ ou US$/m?)
étayage : 280 (US$/m3)
forage : (Profondeur=100m, D=150mm) : (US$/m)
batiment (cole ou foyer municipal : 600m?) : (USS$/m®)

clture en brique (H=1.8m)

: 262,8 (US$/m)

électrification (440V) : (US$/km)
Canalisation avec ouvrage de terre
tuyau en acier galvanisé : : 2,30 (US$/kg)
tuyau en polyéthyléne haut densité : 34375 (US$/km)
tuyau en fonte ductile par un revétement en mortier de ciment : 75 O(j() (US$/km)
tuyau en PVC : 29250 (US$/km)

tuyau en béton :

70000  (US$/km)

Si vous connaissez o1l est-ce que on peut acquérir des cartes topographiques, cartes géologique et prix unitaire

officiel des travaux publiques, SVP

, m’enseignez.

Je vous remercie beaucoup de votre coopération.

TSUCHIYA Toshihirp tck-tsuchivat@msg.biglobe.ne.jp

TAIYO CONSULTANTS CO., LTD.

TEL: 81-3-3357-6132  FAX: §1-3-3359-9049

5, YOTSUYA 3-CHOME, SHINJUKU-KU, TOKYO, JAPAN 160-0004
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10. 2 BE 5 FR DI EEHE (MW.AFRITEC sprl)

M.W. AFRITEC sprl

Entreprise de Génie Civil

4, Route de Poids-Lourds
KINSHASA/LIMETE

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

Tél. +(243)819824177 +(243)817006111
E-mail : mwafritec@skynet.be

secafritec@googlemail.com

13.1 LISTE DES MARCHES REALISES DE 5 DERNIERES ANNEES.

Année Identification du marché Valeur du marche
Mars Nom du marché : Réhabilitation et travaux d’entretien de la Route
2000 Nationale n° 1 entre la bretelle autoroutiére et Mintiene sur 56,55 km
Bréve description des travaux réalisés :
- Entretien ;
- Travaux anti-érosifs ; 2.806.000,00 $US
- Bouchage nids de poule ;
- Enduits monocouche.
Nom de I'Employeur : Programme d’Appui a la Réhabilitation (P.A.R.)
Financement : Union Européenne.
Auvril Nom du marché : Travaux d’entretien de I'’Autoroute N'SELE -
2000 KINSHASA
Breve description des travaux réalisés :
- Entretien ; 1477294,94 $US
- Travaux anti-érosifs ;
- Bouchage nids de poule ;
- Enduits monocouche.
Nom de I'Employeur : Programme d’Appui a la Réhabilitation (P.A.R.)
Financement : Union Européenne.
Mai Nom du marché : Travaux de réhabilitation et entretien de la Route
2000 Nationale N° 1 Trongon PK107-PK117 KINSHASA - MATADI
Breve description des travaux réalisés :
- Entretien ;
- Travaux anti-érosifs ; 644.636,20 $US
- Bouchage nids de poule ;
- Enduits monocouche.
Nom de I'Employeur : Programme d’Appui a la Réhabilitation (P.A.R.)
Financement : Union Européenne.
Mai Nom du marché : Réhabilitation de la Route Nationale N° 1
2000 Trongon PK130-PK137 BAS-CONGO
Breve description des travaux réalisés :
- Travaux anti-érosif 1.337.937,58 $US
Nom de I'Employeur : Programme d’Appui a la Réhabilitation (P.A.R.)
Financement : Union Européenne.
Février Nom du Marché : Réfection de la piste d’envol de
2001 I’Aéroport de MUANDA (BAS-CONGO)
Breve description des travaux réalisés :
Terrassements généraux, fondation, couche de base et
revétement en dalle de béton armée sur la piste ; 628.619,59 $US
assainissement.
République Démocratique du CONGO.
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Juin Nom du marché : Construction d’un collecteur principal a la
2002 Cité MPUMBU a MONT-NGAFULA.
Bréve description des travaux réalisés :
Lutte anti-érosive, terrassements généraux, béton armée,
maconnerie et enduits (1.500 m ). 259.015,60 $US
Nom de 'Employeur : Bureau Central de Coordination (BCECO),
Financement : Banque Mondiale.
Juin Nom du marché : Construction d’une salle polyvalente et d’un bloc
2002 sanitaire au complexe Scolaire Saint Joseph de
KIMBANSEKE/KINSHASA
Breve description des travaux réalisés :
Terrassements généraux, maconnerie, béton armé et non 69.887,47 $US
armé, charpente, menuiserie, revétement sol et mur.
Nom de 'Employeur : Bureau Central de Coordination (BCECO),
Financement : Banque Mondiale.
Aot Nom du marché : Construction des structures en béton et
2002 montage des pyldnes pour téléphone cellulaire VODACOM a
KINSHASA — BANDUNDU — KASAI-ORIENTAL.
Breve description des travaux réalisés :
Mise en ceuvre des massifs en béton armée, montage de la 268.135,00 $US
structure métallique et installation des équipements.
Nom de 'Employeur : ALCATEL South Africa
Décembre | Nom du marché : Réhabilitation du Stade Vélodrome de
2002 KINTAMBO/KINSHASA.
Bréve description des travaux réalisés :
- Gros ceuvres en fondation et élévation,
- Bétonnage de la piste cyclable,
- drainage.
Nom de 'Employeur : Bureau Central de Coordination (BCECO), 197.941,00 $US
Financement : Banque Mondiale.
Janvier Nom du marché : Réhabilitation du Centre de Santé du Camp
2003 Militaire CETA a KINSHASA/N'DJILI
Bréve description des travaux réalisés :
Démolition, magonnerie, charpenterie métallique,
menuiserie et revétement sol, sanitaires. 418.217,00 $US
Nom de 'Employeur : Fonds Social de la R.D. CONGO
Financement : Programme des Nations Unies pour le
Développement (PNUD)
Mars Nom du marché : Réhabilitation de la Chaussée des Poids-Lourds a
2003 KINSHASA.
Breve description des travaux réalisés :
Travaux d'assainissement et de la réhabilitation de couche de
roulement. o 387.864,04 $US
Nom de I'Employeur : Programme d’Appui a la Réhabilitation (P.A.R.)
Financement : Union Européenne.
Juin Nom du marché : Sauvetage du site de NZINDA au PK523+000 sur
2003 I’axe routier KINSHASA - KIKWIT.
Bréve description des travaux réalisés :
- Construction d’'un pertuis a trois passages en béton
armé pour radier, voile et dalle supérieure (4220 m3 de béton)
- Construction des collecteurs et reconstruction de la 940.536.28 $US
route en chaussée souple sur 1.200 m. '
Nom de I'Employeur : Programme d’Appui a la Réhabilitation (P.A.R.)
Financement : Union Européenne.
Juin Nom du marché : Réhabilitation de la Route Nationale n°1 du PK
2003 389+000 au PK 406+000 (MASIMANIMBA) sur I'axe KINSHASA —

KIKWIT.

Breve description des travaux réalisés :

Terrassements généraux, reconstitution du corps de la chaussée et
revétement en enduit superficiel mono et bicouche.

Nom de I'Employeur : Programme d’Appui a la Réhabilitation (P.A.R.)
Financement : Union Européenne.

696.927,82 $US
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Juin
2003

Nom du marché : Réhabilitation de la Cour d’Appel et du Parquet
Général de MATETE / LIMETE a KINSHASA.

Breve description des travaux réalisés :

Réhabilitation générale des batiments, construction métallique,
bétonnage des voiries intérieures, magonnerie.

Nom de I'Employeur : Programme d’Appui a la Justice (P.A.J.)
Financement : Union Européenne.

170.921,32 $US

Juillet
2003

Nom du marché :Réhabilitation de la Route Nationale N° 1 du
PK406+000 au PK419+00 (MOSANGO) sur I'axe KINSHASA — KIKWIT.
Breve description des travaux réalisés :

Terrassements généraux, reconstitution du corps de la chaussée et
revétement en enduit superficiel mono et bicouche.

Nom de I'Employeur : Programme d’Appui & la Réhabilitation (P.A.R.)
Financement : Union Européenne.

630.346,77 $US

Aot
2003

Nom du marché : Construction de la Station Service DIAMANT / MBUJI-
MAYI.

Breve description des travaux réalisés :

Terrassements généraux, construction des batiments et bétonnage
des dalles de circulation ;

Nom de I'Employeur : SHELL — R.D.C.

286.936,13 $US

Septembre
2003

Nom du marché : Construction des structures en béton, fourniture et
pose de 19 pyldnes de 35 m pour téléphone cellulaire C.C.T. a
KINSHASA.
Breve description des travaux réalisés :
- Massifs en béton armé et montage de la structure
métallique ;
- Pose des équipements.
Nom de I'employeur : CONGO CHINE TELECOM ( C.C.T.)

184.050,00 $US

Janvier
2004

Nom du marché : Travaux de construction d’'un atelier de réparation et
d’'un entrep6t frigorifique de 3000 tonnes a MATADI.

Breve description des travaux réalisés par le candidat :

- Fondations et dalles de plancher en béton armé

- Structure métallique pour la toiture,

- Magonnerie de remplissage

Nom de I'employeur : ORGAMAN

517.266,60 $US

Avril
2004

Nom du marché : Travaux d’intervention de point a temps et
assainissement sur les avenues MUTOMBO KATSHI, EQUATEUR et
POIDS-LOURDS a KINSHASA

Breve description des travaux réalisés :

- Bouchage nids de poule ;

- Assainissement ;

- Pose d’enduit bicouche.

Nom de I'Employeur : Programme d’Appui a la Réhabilitation (P.A.R.)
Financement : Union Européenne.

277.498,04 €

Aot
2004

Nom du marché : Construction et extension du siege VODACOM
HOUSE a KINSHASA
Breve description des travaux réalisés :
- Démontage toiture, mise en ceuvre d’'une dalle plancher
en béton armé ;
- Gros ceuvre en magonnerie ;
- Charpente métallique et couverture.
Nom de I'Employeur : VODACOM-CONGO

237.385,72 $US

Septembre
2004

Nom du marché : Travaux d’intervention de point a temps sur
I'avenue MUTOMBO KATSHI

Bréve description des travaux réalisés :

- Bouchage de nids de poule ;

- Assainissement ;

- Reconstruction de la chaussée.

Nom de I'Employeur : Programme d’Appui a la Réhabilitation (P.A.R.)
Financement : Union Européenne.

195.001,43 €

—107—




Septembre
2004

Nom du marché : Travaux de terrassement et d’extension de I'immeuble
des Témoins de Jéhovah a KINSHASA/LIMETE
Breve description des travaux réalisés :
- Démolition et terrassements généraux
- Dalle de circulation en béton armé (6.820 m2) sur un
remblai compacté
- Construction mur de souténement.
Nom de I'Employeur : LES TEMOINS DE JEHOVAH ASBL

242.687,11 $US

Septembre
2004

En cours

Nom du marché : Réhabilitation de la Route Nationale N° 1 — Trongon
MBANZA-NGUNGU - SONA-BATA (67,70 Km)

Breve description des travaux réalisés (en association) :

- Terrassements généraux ;

- Assainissement ;

- Construction des ouvrages d'art (dalots en béton armé)

- Renforcement de la couche de roulement.

Nom de 'Employeur : BUREAU DE COORDINATION DES MARCHES
D'INFRASTRUCTURES ( BCMI)

Financement : Banque Mondiale.

10.107.814,42
$US

Septembre
2004

Nom du marché : Travaux de réhabilitation des infrastructures du Port
de KINSHASA.

Breve description des travaux réalisés :

- Traitement anti-corrosion des pieux ;

- Remplacement des bollards ;

- Bétonnage de 1.440 m3 du terre plein

- Construction dalot en béton armé ;

Nom de I'Employeur : BUREAU DE COORDINATION DES MARCHES
D’INFRASTRUCTURES ( BCMI)

Financement : Banque Mondiale.

1.044.613,97
$US

Novembre
2004

Nom du marché : Construction et extension de I'Usine de la Minoterie

du CONGO (MINO-CONGO) & KINSHASA

(1°° phase)

Breve description des travaux réalisés :

- Exécution de gros ceuvres en structure métallique ;

- Montage de 3 silos métalliques de 16 métres de haut ;

- Mise en ceuvre des dalles de circulation interne et
externe en béton armé ;

- Montage du pont bascule en structure métallique ;

- Assainissement.

Nom de I'Employeur : MINO-CONGO

1.098.684,59
$US

Mars
2005

Nom du marché : Réhabilitation de la dalle en béton armé pour I'espace
d’embouteillage et construction fondation pour nouvelle laveuse a
BRACONGO KINSHASA

Breve description des travaux réalisés :

- Démolition de la dalle de circulation existante ;

- Décaissement et reconstitution du corps des pistes ;

- Bétonnage de la dalle de circulation

- Drainage.

Nom de I'Employeur : BRACONGO

190.404,37 $US

Avril
2005

En cours

Nom du marché : Travaux de réhabilitation des infrastructures du Port
de MATADI

Breve description des travaux réalisés :

- Bétonnage des aires de circulation et terre plein ;

- Réhabilitation des structures portantes en béton et métallique ;

- Assainissement ;

- Exécution réseau anti-incendie

- Eclairage extérieur.

Nom de I'Employeur : BUREAU DE COORDINATION DES MARCHES
D'INFRASTRUCTURES (BCMI)

République Démocratique du CONGO.

Financement : Banque Mondiale.

4.650.168,90
$US
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Mai
2005

Nom du marché : Réparation de la route bétonnée et des canalisations
al’Aéroport de N'DJILI & KINSHASA

Breve description des travaux réalisés :

- Terrassements généraux ;

- Assainissement ;

- Réhabilitation de la dalle de circulation du taxi way.

Nom de I'Employeur : MISSION DE L’'ORGANISATION DES NATIONS
UNIES AU CONGO (MONUC)

Financement : MONUC

89.953,00 $US

Juin
2005

Nom du marché : Travaux de réhabilitation de I'avenue NYANGUE a
KINSHASA

Breve description des travaux réalisés :

- Assainissement ;

- Point a temps

- Reconstruction des égouts.

Nom de I'Employeur : Programme d’Appui a la Réhabilitation (P.A.R.)
Financement : Union Européenne.

284.600,49 $US

Juillet
2005

Nom du marché : Travaux de réhabilitation des avenues BAS-CONGO et
HAUT-CONGO a KINSHASA

Bréve description des travaux réalisés :

- Assainissement ;

- Point a temps

- Reconstruction des égouts.

Nom de I'Employeur : Programme d’Appui a la Réhabilitation (P.A.R.)
Financement : Union Européenne.

307.852,47 €

Novembre
2005

En cours

Nom du marché : Travaux de réhabilitation du mur de quai de servitude
de la REGIE DE VOIE MARITIME (R.V.M.) 8 BOMA.
Breve description des travaux réalisés :
- Terrassements généraux ;
- Battage de palplanches ;
- Mise en ceuvre de la poutre de couronnement en béton
armeé ;
- Recepage des rideaux de I'ancien quai ;
- Exécution du terre plein en chaussée souple et
assainissement.
Nom de I'Employeur : BUREAU DE COORDINATION DES MARCHES
D’'INFRASTRUCTURES (BCMI)
Financement : Banque Mondiale.

4.074.195,25
$US

Novembre
2005

En cours

Nom du marché : Réhabilitation de la voirie et des ouvrages de
drainage de la route de KIMWENZA/SEBO
Breve description des travaux réalisés :
- Construction de collecteurs et glissiéres en béton armée ;
- Construction des passages sous chaussée en béton
armée ;
- Bouchage nid de poule et point a temps sur la chaussée,
- Remblai des tétes d’érosions (9.300 m?3).
Nom de I'Employeur : Ministére des Travaux Publics et Infrastructures
Financement : Banque Mondiale (PPTE)

2.414.062,36
$US

Janvier
2006

Nom du marché : Travaux de démolition d’un batiment a 2 niveaux et
aménagement de la parcelle IMMOKIN.

Breve description des travaux réalisés :

- Construction fosse septique ;

- Electrification du mur de cldture ;

- Aménagement des blocs sanitaires

- Aménagement du parking.

Nom de I'Employeur : IMMOKIN

République Démocratique du CONGO.

206.697,00 $US
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Mars
2006

Engagement
contractuel.

Nom du marché : Réhabilitation de la Chaussée de KIMWENZA a
KINSHASA.

Breve description des travaux réalisés :

- Assainissement ;

- Reprise totale et partielle de la chaussée.

Nom de I'Employeur : Ministére des Travaux Publics et Infrastructures
Financement : Banque Mondiale (PPTE)

2.031.987,65
$US
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Entreprise de Génie Civil et Constructions
4, Avenue des poids-Lourds/KINGABWA
Tél. 0817006110 - 09999101134

E.mail - secafritec@googlemail.com

KINSHASA/LIMETE.

1.3.2. Liste des Ingénieurs principaux

NOM et POSTE Nationalité | Age Qualification Années d'expérience Année
en général d'expérience dans

le poste
proposé

FAWZI Naamani Libanaise 52 |Ir. Civil des 25 ans 18 ans

Directeur de Projet Constructions

CHOLET-LACOSTE Jean - Marie |Francaise | 65 |[Ir. Travaux Publics 25 ans 17 ans

Directeur des Travaux

Cyrille NGHENZE KAMOSH Congolaise| 56 [Ingénieur MSCA 32 ans 5 ans

Plan Assurance Qualité

Jean PULULU Congolaise| 52 [Ir. Civil des 17 ans 5 ans

Ir Bureau d'Etudes Chantier Constructions

NKUMU NEMBETWA Congolaise Environnementaliste 10 ans 11/2an

Chargé d'Environnement

José ZINGA Congolaise| 45 |[Ir. Topographe 22 ans 5 ans

Chef de la Brigade

de Topographie

Richard NDINDA Congolaise| 38 [Ir. Laboratin 15 ans 5 ans

Chef de Laboratoire

de Chantier

Conducteurs des travaux :
- Terrassements chaussée

Roger KIPANGA Congolaise| 51 |[Ir. Travaux Publics 24 ans 10 ans
- Assainissement

KEBA ZI MAN'PASSI Adolphe Congolaise| 47 [Ir. G. Topographe 11 ans 3 ans
- Revétement

Aimé NGITA Congolaise| 35 [Ir Travaux Publics 7 ans 5 ans
SHANGO NDJADI ON'ODIMBA

Chef d'ateliers Congolaise| 38 [Ir. BTP 8 ans 5 ans
Férraillage, Coffrage et Préfabrication

Pierre NLEMVO Congolaise| 42 [Ir. Mécanicien 17 ans 10 ans

LOGISTICIEN
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Entreprise de Génie Civil et Constructions
4, Avenue des poids-Lourds/KINGABWA
Tél. 0817006110 - 09999101134

E.mail - secafritec@googlemail.com

KINSHASA/LIMETE.

13.3 Liste des équipements de construction

DESCRIPTION

Puissance
Capacité

Nombre
d'unités

Age
(Années)

Possede (P)
ou loué (L)
ou a acheter (A)

ENGINS D'EXCAVATION ET TRAVAUX DE LA CHAUSSEE ET A

SSAINISSEMENT

Pelles retro sur chenilles

60 CV

4

Tractopelles

40 CV

Pelles chargeuses

110 CV

Marteaux pic + compresseur

40 CV

Bulldozer sur chenilles + ripper

D&K/450 CV

Pelle retro avec marteau hydraul.

80 CV

RININ|W| D>

wWlO|N|N| B~ |©

MOYENS DE TRANSPORT :

Tracteurs + Portes Chars

Camions benne 20 tonnes

Camions benne 15 tonnes

Camions citerne a eau 6 m3

Canionnettes atéliers de 3,5 tonnes

Véhicules de Liaison

RNl DO

COMPACTEURS

Compacteurs vibrants lourds

80 CV

]

Compacteur sur pneus

80 CV

Plagues vibrantes

Pilonneuses

4 CV

>

Pulvimixeur de 300 CV

300 CV

Compacteurs sur pneus lisses

70 CV

Rouleaux lisses

15CV

gajo|jog|r|o

Balai mécanique

=
[N

Compacteurs vibrants lourds

60 CV

Rouleaux sur pneus (mixte)

Centrale de chauffage de bitume

FININIRPININ|FR]AINININ

Al

u|o|v|o|o|v[C|e|v|lv]|o

+ Tracteur

Rouleaux compacteurs manuels

Gravillonneur

Autogravillonneur

Camion épandeur

220 cv

Compresseurs d'air grande capacité

30 CV

Rouleaux a cylindres lisses

150 CV

NN EIEIRES

BETONNIERES

Dumpers

b
et
>

Camions mixer 6 m3

Camions mixer 4 m3

Bétonniéres 1000 litres

Bétonnieres 500 litres

Tiges vibrantes

AININININ

Lall Koo2 N1 Kol K2

T|T|T|T|T

AUTRES EQUIPEMENTS .

Réseau phonique

Appatreil cellulaire

10

Groupe électrogéne 125 et 60 KVA

Ordinateurs+ accessoires



Administrator
10.４ 所有建機リスト(M.W.AFRITEC sprl)


10. 5 Real Tech &
Réal Tech

f’ [ “TECENIGUES ']

PRESENTATION DE LA SOCIETE REAL TECH

Nom de Ia Saciété : REAL TECH

Registre de Commerce : N°36404 KIN I

N°ldentification Nationale : K28584 E

Adresse : 30 Avenue des Forces Armeées Congolaises
BY : 8051 KIN I - KINSHASA/GOMBE
Téléphone : 243/999932773 —099 9932767 - 84 70582
Email ' '

 Directeur Gérant : Mr. Pierre Boulanger

La Sociéte REAL TECH a pris naissance en 1995 4 la fermeture de la Société CETIL,
installée 3 Kinshasa depuis 1970,

Réal Tech a donc pu reprendre le personne! de cette société et poursuivre les travaux avec la
méme clientéle, en développant les mémes activités.

- Les bureaux, ateliers et magasins sont situés au n° 30 avenue des Forces Armées
Congolaise 4 Kinshasa/ Gombe, sur une surface de 3.000 m? dont 650 m? de couvert.
- D’effectif : bureaux, atelier, chantier, représente +/- 85 persomues.
- Agréments de fa Société
La Société Réal Tech est agréée auprés
* du Ministére des Travaux Publics, Aménagement du territoire, Urbanisme et
Habitat ;
* du Ministére de I'Energie ;
* des Forces Armées Congolaises ;
* de la SNEL.

A. Domaine d’activiiés

Travaux en fuyauterie :
.= Adduction d’eau ~ conduites enterrées de tous diamétres,
-~ Groupes surpressenrs — réservoirs — citernes
- Station de pompage— captage de sources — éoliennes,
- Montages industriels pour eau, hydrocarbure, air comprimé, vapeur, fluides médicaux, etc. ..
- Installations domestiques, plomberie sanitaire |
- Tous diametres en PVC, PEHD, Acier, Galva, Cuivre, Inox;

Travaux en électriciteé :
- Travaux en Moyenne Tension : Postes, Cabines MT, Réseau aérien et enterré ;
- Travaux en Bagse Tension :
Electrification, Eclairage Public
Installations industrielles et domestiques ;
Groupe électrogéne (fourniture, entretiens).
- Postes et lignes Moyenne et haute

30, Avenue des FA.C. - Kinshasa/Gombe - R.D. CONGO - '8 Bureau: 098 99 32 773 - Direction: 099 98 32 767 - E-mail: realtechkin@yahoo.fr
Id. K 28584 E — N.R.C. 36404
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Réal Tech

Travaux de génie civil
- Divers travaux de génie civil (petite et moyenne construction)
- Construction ef réhabilitation de batiments,
- Peintures/Pavements/Toitures/Vitrages/Menuiseries métalliques,
- Entretiens de parcelles et résidences,
- Drainages et caniveaux.

B. Parc / engins / véhicules de 1a Société :

Qié Désignation Margue
02 | Camions grue 18 T Mercedes
01 Camions Benne 12 T Mercedes
01 | Camion semi-remorque 25 T Tatra
01 | Camionléger3,5T Iveco
01 | Camion grue/nacelle Iveco
63 | PickUp Nissan
02 |Jeepdx4 Isuzu
04 | Véhicules légers Toyota corolla
01 Véhicule camionnette Rensult Express
Atelier général : équipé pour : - Fer et charpente métalliqus,
- Préfabrication diverse,
- Electricité,
~ Tuyauterie,
- Vitrages,
- Menuiserie.
Chantiers ;
02 | Bétonniéres
01 | Chargeur Dumper
03 | Moto pompes
04 | Postes 4 souder autonomes
02 | Jeux de chalumeau
02 | Groupe électrogéne
- Bureaux de chantier
- Outillage de chantier

30, Avenue des FAC. - Kinshasa / Gombe - ROD.CONGO - I Bureau : 528 98 32 773 - Direction : 099 99 32 767 - E-nall © realtechidn@yahoo. Ir

id. K 28584 £ - N.R.C. 36404
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< i ATRA TS

C. Principaux clients

- REGIDESCO

- SNEL

- BRALIMA

- Coopération Japonaise

- Coopération Francaise

- BCMI Banque Mondiale

- EUFOR (Forces Armées Européennes)

- ELF - FINA — COHYDRO.

- Résidences et Immeubles privés

- Archidiocése de Kinshasa, Congrégations religieuses,

- Bureau Diocésain des ceuvres médicales, Clinique Bondeko, Hopital St Joseph, Centre des
Handicapés, etc...

- Congrégation des Sceurs Franciscaines

- MINQ CONGO

- Bitiments publics

- CELTEL CONGO

~ CONGO CHINE TELECOM.

39, Avenue des FAC, - Kinshasa / Gombe - R.D.CONGO - % Bureau : 098 99 32 773 - Direction : 099 89 32 767 - E-mail ! realiechkin@yahoo.fr
Id. K 28584 E - NLR.C. 36404
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10. 6 Real Tech [T 2 EMREUVEE

Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Congo
Agence Japonaise pour la Coopération Internationale

Tokyo, Japon

1.

Liste des entreprises générales de construction
Voulez vous recommander 5 entreprises générales de construction

1) — Nom d’entreprise

Tél

Fax.

E-mail

Adresse

Nom de contact
Domaines principaux

2) ~ Nom d’entreprise

TéL

Fax,

E-mail

Adresse

Nom de contact
Domaines principaux

3) — Nom d’entreprise

Tel.
Fax.
E-mail

. Adresse

Nom de contact
Domaines principaux

REAL TECH

(243) 999932767 /099 9932 773
(33) 1530 13 656
realteckin@yahoo fr

30, Av. des FAC — Kinshasa / Gombe RDCONGO

Pierre BOULANGER
Tuyauterie - Electricité

TECHNIBAT

(243) 99 99 44 816

Technibat.er@ic.cd

Av. de la Gombe — KINSHASA /RDCONGO

Ernic ROUSSET
Construction Générale

PARISI
(243) 81 700 6165

arisi@micronet.cd
1700, av. Mandrandele - Kingabwa
PR 50-Kin 1 KINSHASA /RDCONGO
BASSETTO
(énie civil — Routes — Constructions Générales
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Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Conge
Agence Japonaijse pour la Coopération Internationale
Tokyo, Japon

2. Prix unitaires en Kinshasa (SVP, voulez vous me donner les informations des prix unitaires des
travaux de construction pour {"estimation du cofit du projet)

Main d’ceuvre :  non qualifié 10,00 (USS/jour)

Main d’ceuvre qualifié : 25,00 (US$%/jour)
Chef de chantier ; 100,00 {US$/our)
Plomberie : 30,00 (US$/jour)
Charpentier : 20,00 (USS/jour)
Ferrailleur : 20,00 (US$/our)
Perforateur (& forage) : 100,00 (USS/jour)
Soudeur : 25,00 (US$fjour)
Barre d’acier (pour béton armé, <16 mmy) : 3.000.00 (US$/ton)
Profile d’acier :
H (200 mm) : 3.000,00 (USS$/ion)
L (63 mm) : 3.000,00 (US$/ton)
Tuyau en acier galvanisé
D=100 mm, épaisseur == 3.6mm (a peu prés), L =6m : 145,00 (US$)
D=200mun, épaisseur = dmm (3 peu prés), L=6m ; 263,00 (USS)
Tuyau en polyéthyléne haut densité (D=75mm, PN10}; 16,00 (US$/m)
Tuyan en fonte ductile par un revétement en mortier de ciment {D=200mm) : 125,00 (US%)
Tuyau en PVC (D=200mm, L=5m) : 225,00 (US$)
Tuyau en béton (D=500mm, L=Im) : 215,00 (USS)
Pompe submersible (H=80m, Q=800L/min) avec panneau de démarrage : (USH)
Pompe manuelle (INDIA MARK II ou équivalente) : {UUS$)
Crépine (acier inoxydable D=150 mm) : (USS$/m)
Excavation par équipement : 12,00 (US$/m’)
Excavation par main d’ceuvie ‘ 16,00 (US$/m’)
Location Achat de nouvelle | Achat d’occasion
(US$/jour) {US$) (USH)
Dumper (10 ton)

Pelle mécanique (0.6m”)

Bulidozer (10 ton)

Chargeur sur roues {1.5m’)

Niveleuses (3-4m)

Roulean a pneus (12 ton)

Rouleau tricycle (10 ton)

Rouleau vibrant autopropulsé (4 ton)
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10. 7 ADECOMIZH Y 2 EBREUVEE

Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Congo
Agence Japonaise pour la Coopération Internationale

Tokyo, Japon

L.

Questionnaire concernant compétence d’ONG

1. Nom de la société : Association de Développement Communautaire Mokili-Mwinda

ADECOM M.M

2, 2. Adresse: Rue Ndembo, numéro 70, Quartier 13, Commune de N’djili, Kinshasa, RD Congo

3. Téiéphone : : (00243) 9983171 00, 0999551855

3.

6. Capital : 267.002 US$ (2006)

8. Nom

4. Fax:

5. Adress d’e-mail pour contact : adecom88(@yahoo.fr; secretariati@mokilimwinda@.org,

adecomn_mokilimwinda@hotmail.com

du représentant : Nestor BAZEYE

10. Le personnel et expert : cft réponse 12. 2

11. Domaines d’activité principaux :

7. Année de la constitution : 1988

9. Nom d’ingénieur responsable : Jean-Luc YALA

-Domaine d’éducation populaire: ’alphabétisation, I’éducation civique, la formation

professionnelle des jeunes et ’enseignement fonctionnelle

~-Domaine d’économie populaire: sécurité alimentaire, micro entreprise, la micro finance

~-Domaine de la santé : santé promotionnelle et curative ( un centre de santé qui assure des

activités de planification et de la santé de reproduction, les activités de sensibilisation de la lutte

contre le VIH-Sida avec le service de dépistage volontaire auprés des femmes enceintes).

12. Voulez vous fournir les informations et documents suivant 2 I’Equipe : (VOIr piéces jointes)

1} La liste des Activités réalisés des 5 demiéres anndes. (année, description des Activités, montant de

contrat, etc.)

Années Description des activités Bailleurs de | Montant du
- fonds contrat
2004 Mise en place des 102 micro-caisses de proximité au sein | FAO/Coppération | 24.950 USD
2005 et des associations maraichéres de Kinshasa belge
2006
2006 Sensibilisation de la population de Kinshasa-Est & la | Ambassade de | 25.700 USD
sécurisation du processus électorale Canada
Prés de 12.000 personnes sensibilisées sur le processus de
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Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Congo
Agence Japonaise pour la Coopération Internationale

Tokyo, Japon

transition en RDC

2005 - 2006

Sensibilisation de la population de la zone de santé
de N’djili a la lutte contre le VIH-Sida

30.000 personnes sensibilisées 4 la lutte contre le
VIH-SIDA, 15.000 préservatifs distribués

PNUD-Fonds
Mondial

134.536 USD

2006

Construction des salles de classe pour ’école primaire

Mokili-Mwinda, au quartier & N*djli

ADECOM MM

2003

-Mise en place de 45 centres d’alphabétisation
dans les communes de Ndjili, Kimbanseke et
Masina

2410 femmes alphabétisées et 57 alphabétiscurs
initiés aux techniques d’alphabétisation

- Construction du Centre de formation aux métiers pour

jeunes

CDI-Bwamanda
et ADECOM

71.038,25

SUros

2004

IDEM

CDi-Bwamanda
et ADECOM

96.064,56

euros

2005

IDEM

CDI-Bwamanda
et ADECOM

100.459,49

guros

2006

IDEM

CDI-Bwamanda
et ADECOM

99.725 euros

2007

IDEM

CDI-Bwamanda
et ADECOM

80.000 euros

2005-2007

Programme d’animation pour la sécurité
alimentaire (en cours d’exécution)

Formation et appui technique aux 30 micro
entreprises féminines dans le domaine du petit
commerce et de la transformation alimentaire:

1.092 femmes accompagnées

OXFAMNOVIB

375.600 euros

2004

L’organisation du symposium sur les dynamiques et
Associations maraichéres ayant réunis 150 représentants

des producteurs

ADECOM

2007-2008

Sensibilisation de la population de Kinshasa-Est & la
consolidation du processus démocratique (en cours de

réalisation)

Commission de
PUnion

Européenne

63.000 euros
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Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Congo
Agence Japonaise pour la Coopération Internationale

Tokyo, Japon
2) La liste des expert et technicien principaux (Prénom et NOM, Qualifications, Expérience, Fonction,
etc.)
Noms Sexe | Fonctions/responsabilités Formaticns Expériences (année) Type de
contrat
Nestor M Secrétaire Général Licence en Philo | 20 ans dans I’animation | Permanent
BAZEYE et Diblﬁme en sociale Expert en
Développement | planification et gestion
des projets, formateur
Marie-Josée F Pésidente Licence en 25 ans d’expérience en Partiel
MFULU psychologie du gestion du personnel et
Massaka travail syndicaliste
Victor M Administrateur Financier Graduat en 19 ans dans Permanent
Masunga Adminijstration | I’administration et gestion
et finance
Alice Ngotna F Animatrice Chargée de la Ingénieur 6 ans dans |’animation Permanent
Sécurité alimentaire Agronome communautaire
Jéréme M Animateur chargé Graduat en 15 ans dans I’animation | Permanent
Mansueki Développement communautaire
rural
Florence F Responsable de la Graduat et 2 ans en qualité de Permamant
Numba formation professionnelle technique responsable de la
| profesionnelle formation professionnelle
Frangoise F Animatrice chargée du Licence en 6 ans dans |’animation Permanent
Tagenda VIH-SIDA Animation rurale communautaire,
formatrice
Philbert H Animateur chargé de fa Licence en Expert dans ’animation | Permanent
Tulunda Microfinance Chimie et en communautaire et
économie formateur en micro
crédit
1é ans d’expérience
Félicien H Animateur chargé de Dipléme en Expert en organisation Permanent
Ndongo I"Education civique Pédagogie sociale
appliquée 10 ans d’expérience
Chantal Bapa F Chargée de la Licence en Expert en communication | Permanent
Communication Communication sociale
sociale 3 ans d’expériences
Léonard H Animateur chargé de Graduat en 12 ans d’expériences Permanent
Ngoma I’alphabétisation Informatigue Expet en animation
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Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Congo

Tokyo, Japon

Agence Japonaise pour la Coopération Internationale

sociale et alphabétisation

des adultes

Clément Animateuvr chargé de la Licence en Expert en micro crédit Permanent
Simbadio micro entreprise Economie 2 ans d’expérience
Jackie Ndona Meédecin, coordinatrice du Dipléme de Meédecin et experte en Partiel
VIH-Sida médecine animation en santé
publique
Jean-Luc Yala Ingénieur responsable des Lincence en Ingénicur Topographe Partiel

constructions

Topographie

15 ans d’expérience

3) Copie d’un dossier d’appel d’offre pour votre domaine principal : (repondez oui ou non, si oui, qunad je

visite & RDC, je vais les chercher.} : O, existe

4) Copie de plan de récolte d’un travail vous avez fait : (idem) : Oul, existe

5) Copie d’un diagramme de programme d’exécution que vous avez utilisé pour contrdle de progrés
P prog q p prog

de travail : (idem) : Oui, existe (cadre de mesure de rendement et Ouiils de suivi de mise en ceuvre du

plan).

Si vous connaissez ol est-ce que on peut acquérir des cartes topographiques, cartes géologique et prix unitaire

officiel des travaux publiques, SVP, m’enseignez.

Rensignements demandés :

-Les cartes topographiques et cartes géologiques peuvent &tre achetées a I'Institut géographique a

Kinshasa (Boulevrd du 30 juin : Rond- point Mandela}

-Les prix unitaires officiels des travaux publics peuvent trouvés 4 P'Hétel de ville de Kinshasa (Sur

place 4 Kinshasa, vous pouvez venir trouver la liste).

Les informations complémentaires peuvent étre fournies sur place.

Veuillez agréer mes salutations distinguées.

Nestor BAZEYE MBELA

Secrétaire Général

—121—




10.

8 CRAFOD Iz ¥ HEMKREUVEE

Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Congo
Agence Japonaise pour la Coopération Internationale
Tokyo, Japon

Questionnaire concernant compétence d’ONG

1. Nom de la société : CRAFOD (Centre Régjonal d’Appui et de Formation pour le Développement)
2. Adresse: B.P.170 KIMPESE/BAS-CONGQ
3. Téléphone : (+243) 811774014 4. Fax : Néant

5. Adress d’e-mail pour contact : crafod(@crafoed.org  Site Internet ; www.crafod.org

6. Capital : 1.657.060 $ USD/an 7. Année de la constitution : Ce capital est le somme totale
des projets de développement gérés par le CRAFOD sans comptant les revenus des activités

d’autofinancement. \
8. Nom du Représentant & Directeur général du CRAFOD: BONGOLO DIANGANA Willy

9. Nom du Président du Conseil d’ Administration : Professeur André Masiala ma Solo

10. Le personnel et expert :

- 5 Ingénieurs Agronomes spécialisés tous en animation communautaire et vulgarisation agricole —1Ingénieur
Agronome phytotechnicien en planification participative — 1 Ingénieur Agronome spécialisé en monitoring des
projets — 1 Agronome forestier spécialisé en agriculture durable - 1 Economiste Financier — 2 Comptables — 1
Médecin spécialisé en santé communantaire - 1 Nutritionniste — 1 Ingénicur en bétiments et travaux publics —
1 Conducteur des travaux -~ ! Socio politologue spécialisé en Planification stratégique, Développement
organisationnel et Passation des marchés - 1Médecin -- 1 Coopérante Allemande spécialisée des questions de
genre (gender) — 1 Pédagogue spécialisée en Méthodologie de I’enseignement des adultes — 1 technicienne en

Développement rural spécialisée des questions de genre (gender) ~ 1 bibliothéconomiste.

11. Domaine d’activités principales :

Sécurité alimentaire, Investissement en ressources humaines et institutionnelles, Environnement et gestion des
ressources naturelles, Appui en la bonne gouvernance et promotion de la paix, Protection sociale (encadrement
et insertion des enfamts en situation difficile), Luite contre les maladies de la pauvreté (VIH/SIDA,
Malnutrition), Promotion de [’approche genre&développement, Vulgarisation des techniques agricoles,
Réhabilitation et construction des infrastructures socio-économiques (pistes rurales, ponts, écoles, centres de

santé, marchés, greniers, aménagement des sources d’eau potables).

12. Voulez vous fournir les informations et documents suivant 4 I’Equipe : (voir piéces jointes)

1) La liste des Activités réalisés des 5 derniéres années. (année, description des Activités, montant de

contrat, etc.)
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Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Congo
Agence Japonaise pour la Coopération Internationale
Tokyo, Japon

2) La liste des experts et technicien principaux (Prénom et NOM, Qualifications, Expérience, Fonction,

etc.)

3) Copie d’un dossier d’appel d’offre pour votre domaine principal : (repondez oui ou non, si oui, qunad je
visite 4 RDC, je vais les chercher,)

4) Copie de plan de récolte d’un travail vous avez fait : (idem)

5) Copie d’un diagramme de programme d’exécution que vous avez utilisé pour controle de progrés de

travail : (idem)

Si vous connaissez ol est-ce que on peut acquérir des cartes topographiques, cartes géologiques et prix unitaire

officiel des travaux publiques, SVP, m’enseignez.

Je vous remercie beaucoup de votre coopération.

KAWAI Tsunehiro ick-kawaif@kein.biglobe.ne.ip

TSUCHIYA Toshihiro tck-tsuchivat(@mse.biglobe.ne jp

TAIYO CONSULTANTS CO., LTD.

TEL: 81-3-3357-6132  FAX: 81-3-3359-9049

5, YOTSUY A 3-CHOME, SHINJUKU-KU, TOKYO, JAPAN 160-0004
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UNHCR 73 2 DO/NERE 1 OO 2R A % Uiz, BRI BB B E T H R
EHIRESIILTVD,

HEBENESFED 30%DHERIIN-TUND,
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BT~ 2 7 NA AT 5 — T o |

H FF:2007 45 H 28 H 8:30~10:00

Y%  PT:Hotel Ledya

SN :NTETANI &5 A M AL ALY B —
FRER R, ), BEER, SR

JICA;)%R@%&UquImx FE DK BANZ O W TOMETHDO %, Tt B RAc#
RVARSY AWy

o EEBHIRE OMITEHFARIZDOUVNT, BT Inspector ZRA BB NIRIBSNLTRY, £+
® FIZDVDA, SNHR, SNIR, F A AR T RNDA 2 A7 H—5 11 OE R ANED LT D,

° igﬁﬁéﬁ%ft@ﬁifx BT, A AT Z—  JNDEZEH Y KEOT </ 7 inE7-

TR,

o MNOBHFBMIRDOHELR DT IIZEH D RFEZEDOFILIED 40% %N OB MIHIZH TS
EBRZPRFIEI 05,

® JNDOBIRT /T LD A HE TN FIZH D,

O Nl IAZRRICL, HERZRHRIITIN —D A AT H— 2 L LV, B KA
IERFIHICOWTIMND A AT 2 —4 B 545,

® HIEDOHETEME F TINBUFIZH KEABE T HIERNFER, ~Z T N TiE 10 A
0)5(&%@%?%«7#:“75\ ozl 1 REOBEEEN A, IERITIEES ISR TS
}:) ;ﬂ; Ko

O KA T TORFHEUEIIEMRITHHCER 72D DVDA, /K725 SNHR), HiAl [FlkE,

® JId PRSP [H RO 1z > <bN=b D THD, ZiveX— A LN OFTENEE
BIRESNIZEZATHD,

o (hRF—DWHELTL, T7VABEN N aTMDFT_TDT ARk, Songololo

ade 5 OOTVN —ZRIEERBINLY T 0/ e L T E, N ara R

TG LT % Nkonde, Kilueka ~E|5EIREDAI2=7 ¢ ZBL TIxt 44t &

DL,

TUR)—DA L ARG H—D NEVL, N DAL AT 2 —DHREE T TS E ARG DNRIE,

ARFERITEE "

H FF:200745H 29 H 10:00~11:00
% P EERSEE
SN IRE1ED 2 4

AR EE, LR, ZIE, AR

A M LV E IS SE TREOF et zashiz,

® YHIY iz mY=/ N TR ETHO%A . HARO I THEIL T 52 81270508
O VNEERILTZEZ A, EWNEDZ L,
® (UTUTEMHICBITHINEFEH RBFOEFED T <72 oW TE, FEMEEEL TED
EE Qe P N AV &S AN
® RBARICB TN EREE LEMNHRE OT v 7Icox, BAEK THIVUL—TH
(21X DVDA O (R & T0) Ch DD EfhE I L OHERE I BAL A ILH I LOFHEEN
MR FR7KIE SNHR, BEEIZ DWW TII RS LM BRI A O IE 1T b bn T e,
o0 I IORICKBITDEREIL. LLTDOEEY,
THER, HAER = S AR E KT (Office des routes)
R, BANER = FiE: B DVDA
WK = DVDA. ONATRA
® 7 NGO N4 5Dl FFt A EHIC A>T,
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A2 —CNICBITHE N RE T ERMBARE DT < IOV THERM, K, EX. &
FEEDAL T FIZONWT, bLasa—r O YLl & E#EE T O —E XENTH
MIEBRE T OFTETIZN, 2O TROVGE T T N TRMEE OEEIIROEDE R,
FVAI2— N THE A 7 TDOFTE T — It ESL TR,

MONUC/JOC fI&+

H
%

i5:2007 £ 5 A 29 B 9:30~10:00
FT:MONUC Cafetria

S JOC: R HBEE

LSRN

JICA DFH KR O ay =7 h FEM DK B BN DWW TOMEET I O, TiLo & LA H:

YARYAQSY AWy
® JOCGHiAIEEhEL Z—)id. EA AL BB 44, 85824 oV HEE 1 4 157%HY 2

£ IR 1 2 ORERL, IMAC D3 iy i RHIFIIRZE i 248 35D I12xf L, JOC 1T H %
@Ezﬁzwﬁﬁﬂ% L. BURSHH1T9, IMACH JOC EIRIBIEED N BT, A, B2 BEE
YV aARa— NI T T A KRR RS W T ERR IR EAE W, TR T 4
IZBOR KR E I TR Tz 003, IR L CTE72BE, S Te ) TRITTER20, T IS TR
BLTWER IRELZEDIERRH D,
HETHMEITELTBHMHELL TEEL TWAEIEE 2T, Migd, 1~2 H® BDK LDk )1
ZR1%, DETEMEN BN N E D IS T 20308 Tz, >F), REOHA HZ
%-%%ﬁ?ﬁ%ﬁﬂauﬁtﬁézk%ﬁiu EBAEEOHEHIZ I O TS (AR R
bl A AR

NI OERELIZFRNC AR TE o723, 3 HDX U I HONWTUEL T RS TV,
AU SRR OB B EERZ BRI, W OBIRITE o TV e, ZRAEFREL IS &I A
WIHoT-D, HENDIR DT,

X NIZIE S bR HHEHL LI TS, EU &, MONUC 23 LLET#: #amlI % B %
T8, FERITIF LL 2o Tz,

RUNRDIr—RA% 1CC WY BT84 fhoaTRTO Fii@gB e COMERZITH
BN E TR DA REME N DD, —J7. TSR 6 A 16 Aoy I RISEAEWVIFFHRD
55, bLb XU \Nar TRATIFR T DG, ENET BRI IR T ZEN TEDMRA
N, ZAUCEEEEL . ERREREIZ MLC O T KNE SN DIZKRERB RSV NRH D,
ZHUTERNC PAESN TR T2 LN, HETDORMBENTTE-> TNDERDHIEL T
éo

HETDEIRFEAE RN D L TNZBWTHMOITEE BN ESHTRBY., IETEHENSD
DONTETWHERL TN,

X RERIN N TN D, REA L7 o Tl Ae 704887
T A DI N, JICA BRZNHDO R TIEEIZITOICERL CTh BIBHES T WA END &,
RIS R B U A B D AT REME D Do AT 4T DOTE IR BN VEL,

BT, I FEORRLELTH, MONUC &4 —47 v hEL2b DO 2 TWD, 2t
MONUC 2383l LRI E A7 S CUWND T2,

MONUC BRFE 1L, #EHEREDOHEATE ., T3 P DAMT D B I T R 2 B,
PNeaTINOERELTIX. 7= F-Fl0D ) 7~ MONUC QBN 1 BREXFHIT-,
(JMAC 235134 % 3 # HSBWRERBRELITHE 2SRV EAI LV ENH-T-Z /N7
HEV)BAIE 3w AL W ETREM L HDHEES,

HiL, HEOREANLHAEL ., BLERZ DB TSN CODZENDS, KEEIZEICIL TR
R RO TWOADITTIEZRU Y,

=/ ROR T =G E Z<FF-TEY, DHrbiTo T2, FrZIHRZEETHDHN
X —IIBFNOBRERE S D72 30 A3 5RL | IE M IEREZRZE N,
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TSGR TH B

H
%

BF:2007 45 H 29 A 11:00~12:00
FIT : HEER % ==

SN ERTT - Jean—Michel Happi., i

LSRN

JICA;)%RED%&Ufu:/“I%\ FAAE DO KF HENZ O W TOMEFLH O % . TRt E RACH
RVARSY AWy

BAT 7w ANNETINE AT Z SV I, 72720 NS 2R IOV TR &~ 7 el N &
SNTWAZEITTASN, £7-. 3 H 0w HEZ21%, mi b [ o FEA SR | SRR TE A0
EMBIENT o T, HHERFH T 145 OB EZ T2, ZO% RO HERRE NI T
KAFEEIH L CTEEEZLTND,

o T RUTTREHERF /1 0355<, RIEHIEFE, BEOIENITYH, /S B A2 L8
HRASEV D,

PRSP 15 E MM B L MR b IRV TERY, SSR g EnTV5,

Bl IR 22 AR DL, [, K, v — (A, arTRBUBFESENO AT, oHrL T
Ao TARTFICEL T, E#E® ISMT (Integrated Security Management Team) {Z& 1L TV
%o AT RNOHEREFERLE 1T 30 AFREEZH, 48 O H M |2 R A B,

PRSP % H:1C, BofFIZ 2007 4F 2 HICBURFELTD 1 02 R RE LR 70T L
ZRIE . R R T A ea RN R E LT, B 07T 0 Tlik, AT A R4
RGBS (RERBE D) a2 —BEN LR TND, TN TF U Rea I NZE
WTIE, SSR, iBHIMED LR, B ARG RS B, TS B, ALY — R0 | 5 70 HESE )
FEHE, EPH0Y, - 1TENIE TR D> TE TS,

a3 RAZHB T HHEROW ET R TT T~ (EFGE E TR,

BRI LS EIRE BROEL T, ZIVET 2BV CEIEIR =00 & 4) 24, 2
FT 6~8 HADZERE BRI TND, FITEEEIZEAL TWDARIET LV —TDHN
KGrL7e o TNDBD, ZHUZE AL L TORWRESFIEL TEY, ZAUZEIRET 200358
&, 7000 HRAOIBNILHZBE

W5 3 HEIZ DN T, BIEICB W T 40% DIEABLEINBFICEAY ZENHESI TS,
ETHMEETHESN TODDIZB LW —R, BURIEZP R ESITODEN, TNAEFEIEL
T, B A DR HDHEHTND,

INFETERMMLTE, HOIVIER T ORET s IL (B, BES) 1L Z<NEEE
S LT, A K - 7=IBII To T uy,

F XY DOEBEDIAEVIZHONWTIE, Tl M2 BT 5720 . BEICTRAF & (HHERH D0
WA RS IC L) DIERZ R LT HZLICL TS, a32— 2 NOE K TlEad, llkpg K
XIPBE R ARG ELTEY SN SIH-> TV, 7 A FAICIZER T E, 3HEE O FIoiR
[EZIL TS UCOP WEMER DT, ZZIZEEMITE DD,

<t e AR — TR TR AR AT O RHEN L7 | KK R NI — T D 1 EAT - T213,
ZHUIRE T Z 50— ThHDH, £z, R~y T aia—rO=—XZxL T, I
FANSWEATHD,

a2 =T BASICEL TIZ, 1000 FRAANLO FEBM TEEEZRREL- a2t E %
WU CHEME T D5,

World Vision ¥1& 4

H
%

BF:2007 45 H 29 A 14:15~14:45
AT : World Vision #U%2

£ N3 :World Vison: Kevin Ray, BiHift3

LSRN
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JICADFHHA KR N TFuy =k FAER DK HEIZOWTOMETAOR, Tt R ASH

IRENTz,

® World Vision |&, BEBIZIH W T NESHREAT> TR, HETEF v IV TR
17T L I fE L TUND,

® U TiL. Area development program % A7 LM O #FT2%E %5 L TIT->TCWN5,
KBOBEIL, WEAR A —T7 07 T LA THRERS> TOBIRENMET S FTEL T, 232
— KO NSWEAL FTER I3 E D72\ 0BT, PV - aa— 2 NI R R H 50T R,
BoTHERTE) . BRRIZIE, HEESOR KIS, RSO R AT ISR 2 B ZT-> T
éo

® BUNZBEST IEEITo>TWAN, Riax MBSO IHIHIZEL D, T —RE KL
TSN (B—T AL O) ISKIEEN 21T TR, Z2EE W L CEE E L TUVD,

® [T TAIT, 156~20 FEDANS TR EATIFETHD, BUF TlEa<{Hithdaza=

TAZ BT DL EREENTND,
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52 R RTTA B A AT

H Ff:4 A 10 H (K)8:30~10:00
% P ANVESEIRR 1A
2N (4£77) Mondonga ¥R ‘B’ . Crispan irf

CH AU A, 55 SRR, g, PE 1L BRORS

BH I, SEIOIyar OB, A7V a—VIZBL, TRAS ARV dhaic b
A BHEMRKRELOHSZBOLNT L UEITHIZEE/R>T- (BHENIK'E & Mondonga IR'E
DRI TIOEDND Wi A 7o SHVTARER) . FTo, AIy v a AZHNESERR I /14875 Crispan 7
ERRATTHZEE/oT,

WHED, BIFOWEZXE AW TR, WEDDIE, ARAEO BIZO=232=7 (B %5t
B DIERL, @F 2~ E~F /LT AR O RIEYIE | @Y EHIRIZ BT DR =— A DFEED 3
IEBIRLT- L DX MR T2,

A KEOmE 22 ED B H I, BB ERO S #t2a—F 42—l TOHNLTH
D, REICERGOMEEZFAL ., KEASEHICHAL TLLXIER, TDHIZ T, BHNE
A DOLDDREHYF I RD FENDHEES,

S/W fz%ﬁﬁ"éh“@ S/W ZWhEENLIESIT 56 BEIINTD0ERHDH, DA,
BIEAGRIZL, 2 s ADDDTHAD, L, AEINE S/W 27 7 a7 L VIO ESIFIC
L’C%ﬂﬁﬁ ZINT RN IEZ BRI TERE DD,

H Bf:4 A 10 H (K)12:00~13:30
% R RATHRE RIRE =
ZNFE : (J77) Bonane Rl KEIED>, Crispan if &

CHARD WA, BB AR, SR, P 1L ﬁ}fUF‘T &, Ve x

W % BT H7DIIEME NEwmE L. O RICEDIIENMLE, HIRRIZELDI T mE I
ROHARTHEE CTELILEWHFLTND,

AR WH L E > T2 ARD i ) DIERGIO RO O LD, RIZEEREELFRHRL T
W5, BIEIRID DEFETHY, ZHnb—fE 128 2 THETZND,

BB CHEZ D W REIZIZ S Do TN EFEIRL TV D, B4 THRF A RMT
ﬁﬁ@%ﬁﬁbﬁﬂ%éhhzﬁm'@%é«&

YT~ CG &A1 B T, Rural Development 24 -7/ )V —7DOI—F 47128
WCTT Y=V DAY —RT v 7T &Ko TNE, o — VLU TO MBI Z1T > TOKUIAE
PED RS IV,

e PNZBILTUE, ME—YEIC T L TODM THY | BRI kT D, SERIDS R - T
T2BUE, DA TR BN SRR L TD,

(Rea TNNZBIF R T HEAEE LTINS L T e EOFRA D% S5 L) Brai/e
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RIEIZLY Finance N2 HRNWEWIZEDN B> T TH D, RHNRRELHDHDY,
KFEHES~H T 7R E BEHELTWDHEZA, Ao (KE) BHbF U X&FLT
UNOPS 73 HIMO (High Intensity of Labor Programme) %3 A L7= A B3 7 0y = 7 MEEE D
7= NG 1A N 2T (Mbanza-Ngungu, Songololo, Tschela)lZ47< FiE,
APECTRRFE R I Z2 R AE§ D12 Tc> T, B - ar T O H0=a T 7 AN T/2< DRC
BIESOITHT AL DIRNDILNTRLE ST ON LM EN DD, 4 A 22 H, 23 A2
A0 Kisantu TAI2=T7 AFFIHRDY —2 T ay T D Toib, A== 1 FFIL57 B
Wi AR CTH DD, ZHUT A AR LR FEE /LB D L a2=T (- X AT IRXL DT — <]
DA THEMSNOIRNETHY, FEOXIEL I TOHEMICT T4 LTI DO THLLERS
%o Flo, THREN LOBRENOLE AR T 0y 2 7 NOSFARE T 52875 TEY, HAD
RO FEEAOICTHIEITEETHD,

(KON TUIRE Iy v a AZFEL DN EDE R L) a3y a3 EEREN
BREL TV, MEFIZBWTEAZTLILEDOHHEZWLWhEm T 22813720, £
72, 90 fEKR A 728 O KRB & ChiUTRFE Iy a G H I Ll d Dy KMED LS
REERTOFPEIZBEIL TUIRIF Iy a b RBEEA BT VO FRE DN ELRDEITEZD
NI, 72720, S/W ~DEL S LTI B H R E B EWNICE o Tna7ew, BLK
KR T DOEEEE T 5L ) EI3HLTHA), ZOTmE DE R aikmL . BV
THETLIENNE,

H Kf:4 A 10 H (OK)14:30~15:00
Y FT R RABABEREE
ZINFE : (J5)7) Okito IR'E'1E7>. Crispan iR f
(HAAD WA, B EF, SEAR, g0, 1L, iR, 55, AVe =

S/W izonwCaraflloEE L, Q7 e/ MURHEFEOHRE, @22 RoJEH, KA
FEETD O28THY, ZURAEBEINIUIN O THREREL TIHELRD D,
@IZHONTE, il z /N -a T AD HARTIEEN T 5L ST B AROER, HLAIEEZTLH013Y
SRTHY, TNERILZETE,

AREH® 10 K2, KEYV AR, RIKEY AR, WEVARORMHE S Z NIl aT25%
Ty T HDT, FZTS/WIZHOWTHZEL THHU WY,

A Ff:4 A 11 B (4)10:00~11:00

% Pr: FAO office

SN ($277) Mr. Bruno Telemans, E3EFAZ. FAO
(RAA) B, AR, SR, 5%

2L FRTO FAO OB XIEENTI L —BHF D7 7 R TiT-Tb, B, Al X4
DIARNE A ARBIFDHHZ T TD, TEEN BB B 38 B, MENP LT, 8
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TEVL 5 DO CTHLHT - VRS H 5 2 (HUP) 2475 TN, 23 e a2 Oxf G iilskix, #4727k
WO T ETEID Mbanza Ngungu Thb, HAEDTEENL 2005 25 2008 £ T, 5 1%I%
A LR L, 2011 FEFETHEE T2 T ETHD, DA Mr.Telemans 25| X =44

AL,
TN En g R RS GIT B EEEE L2230 | E RSN TLL T OF MK 2 s T
éo

D KETBERA~OT 72 ARER

2) fhfE, fE, TEEOBEOUGE FHE, PHE, W K E2S IR TN, Farmer field school ™D
T

3) HuIT(ERIZED HUP OFFfe rTREZR BH 58 0> 16 I ffe R

4) REYEELNAN L

N IAPTOFFENZONT, FZERFEE NS 4 4 OB R/ N2 TN D FAO 7ay=y

FEBATICIRIESN TV, HHIX 7 ey =7 Mg E L, HIF 7554175 C %, Special

compensation &V )4 H T, UN OBIEICHES T, OO 52 MIEL T b, AE DOFRE D

FEARIIID 720070 O T, ZNET TIHAETE TERWEWIELE, o, ¥~ EJEILT

%, 77 AD NGO (Agrisud) 23 fe it OIEEN A B AR, 55 &G B S 2R B2 WD I RE

NearyTA T T =7 hD—BEL T, MR ER LTz, 2772 —TEI

NGO, F7=, FAEEITHT P NZ L NI DB PN M 72Dt DI GEL T

Do IR DEINEEE NEL, REICFFRINBED, £DT-, FAO TliXar 2 MNEED

T2DITARIZL TR, 2N TN TOaL T 7 Z— 2OV, B FAO 7mry=s

NEBFT CUARDFIZADIEA), BLHGH M RRC BT A2 AT 3528070, Fo, X

WX —HRFRD CTB NEEEHEEZTT> TWDADT, I hT74— 2O L, OB HLFE

WEHFONDIZAD, CTB IR, THERE OHEIFHRHELIT> T D,

THEEHZS, NENCITHG ETOT 7 BARNEN D | B ibE B b - 88 co

THETHH (12 A~2 .5 A~10 ) OHRE250, B 6 AFITR M B D305, fFilx

X AN 1 2307 (15kg) 720 35 /LT, FEF IEAMNTH D,

H FF:4 H 11 H (4)12:45~14:15

%

Ft: EU office

Z % . (J&J5)Mr. Thierry Vircoulon, EU, DRC

(A 5, B A HIA Geordv RN B TP A | Ak

Nz TP E A H OB Z IS, LT ORIZOWTHERB LT,

*

70 FERDLMALTNB T IT7D A& THTaia =T LEHEL TWAED#HELH D, ZZTWVIHI T AT
HEFRLLIE, 99 AEDONERLIFRIC Y S RICTRA LT RO - 258,
ZIVETO S/W gl W TR T BUSN, TIRER 2 2T ROJEHFIZHED | V) —LE A
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NHZEHRTRLTNDIEIZOWT, L FBINBMIZ EKIEL TWDHO0, FEIZ DUV TREV
THIRNEDDBIRW, EU OBA | W EDHIZ, a3 REIFEOH#Ic XD, %2435
HFEOIEHEIZ OV TENEIERNZ i TWD,
3 H 21 H~25 BT CaraRKHEN N-aTMEFHIIL, BRSNS IT, ZDES
|2, BDK 23RS L CoBKEFESN, [EEEsk sz, F70, a2 BREUFIXFE
INZKIL ., S %A DM L RBEICBRRE 2D T ZENEELD F 2R AL TWD, ZOH
AU JICA DR a3 TN RIS A O BRI TGEWEIZ 2B D EE R HiLD,
e IMOFAHINTZT AT EHRF v 712D T UNHCR KON I T #ER O F8KIE
LLFDEERY,
1) UNHCR D785
FAAIRFIZ, UNHCR o vy HBE O 7 0l T 547 44— (GoN-ar I MO R X v
T TTIEEIL TV ITA U ZE 2 — LT2BRIC, BERS v 7 PASHR 1T JICA DSEERA X
BT OL0EEESTN, SVIEIEND T, £, REERS v T HEN A THH-T-
ZEMB UNHCR IET T ZHE R LT, BAHBE BT D KR AT Pl ReME 2 e L
TUNZED, DO ONEDEL THHIFHAIR T2 JICA D4 FITEH T T2 L5 Th D,
2) XX T OT L ATHEHER O
TR 7 COBEEY TliX, UNHCR HDHV N JICA 37 3 7#ERICxH L CEHE
EATHEVIFRERE R o TVD A& D3,
T ATHEER.D Residence status (Z-DVNT, HMFAA R FEIZTTLS, Residence status] &
%, 2T REUEDBAMNE I LT, EFIRTEZ RO DL D THDH, ZDRRIZIX, certificate 23
Hi& 5, Residence status 235G 51L4UE ., FMEANEL COMIER RO HILD, T —E A%
BIHID N 2 ERICHDEZZITHIDD BB, BREOFTA TR, 7o ATNH0OBH
K OEERC Residence status 215 CWVD NITIFEAE W LGOS, WiblE, 1EHI3E
HIDOEEVED FCTATEL T,
XY T DT ATERADSRIZOWT, R RS v 7 PHEE % (UNHCR #uR%) (X
BB DO R IT 2\, B OITEL D2 =T ¢ LBIR LR R DATE L T,
BDK (ZDWTC, it O—# D BDK L2 LD 5, J O BDK AFB~OBE | BRI LD
B DO E R FIEE BDK OHIIT CTO IR BITRL TROS DO TIERNIEREITIY,
A% FRBITR 2 AZPRL TUOKDTIFRODNEE 2 HD, 72720, ot BDK BRF L4 %87
LWIEE R Z LD B TS OZNETERIIEEZ L QO ATEEMEIE 0 d 5,
Rea TN TIE, BDK LISMTIAZ: EORE S RETEEIT L ik e R LH72—
AL IRICTEE T2,
Early warning system (Bl 5520 Recommendation (ZEEE IV TV ZH D) IO, Bl
TOIEINZHTZD, N a TN TORERIREL T, BRELORY N — 7L T
BDK BAfRE DA% DENE 2L TEL B OFRINEZTV ., BN S TELERHIZED
MBI A,
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A K4 A 11 A (4)15:00~17:00
% AT JICA FH55 T
2N (JeJ7) R T EHEE . UNICEF
CHA) WA, BB, SEAR, SR, 8RS 55 . K. Bk, BA R (VB R A )

UNICEF DiE#IDSE JICA @ 2 HEOBRFEFHA IR T 5 0EL TIX, UNICEF fRH D=
2 =T (B R HEAE D A% — AT Support  to child—friendly environment through community
participation” 7257 0y = 7 M EhiH, NAREL TH U U v il NN a T 2BV TR,
A REDFALI NV EZD 44 B2 ETe 104 OV A NTOKEF DT 125 A (healthy school
project, healthy village project) ®FEji 1, 2007 25 4 A NHEAIEL . TFEIEDBERE LR T
[ 10 AMBERERICEENAZ—N T, Fio, Sl OFEITR505, NHO 2R E e %
&R LT A BB OTed DT FAMERRCHHE R E DY T ha IN—2 O Z DRI
n7=,

UNICEF Ti&, " DINEVEZ NGO ICEFEL THEML TV D, HEDa T 72— —fik
AW T, THIOBF 2 EHANZ ST WO IR & 5,

e AT DK EFOZBEEL T, Gravity water system (B ) CTHLUKZAT G KX |
BRI R OB AT Y| ;i =— X EEITo72L 2 A, LLRT, JEATBIFRE Ol
FREXRIRMEMND=—FRHEEIT->TEY, ZORRIE 6 FARBRHIT LIV TR, 74—
EVT 4 — DB RO L ERFIL -2 A, H H AR EEAE T L7z Mbanza-Ngung @ 1 ¥k
DIHPFEREDZLERH DM ST, 2O LT R HHICBIL T, UNICEF-JICA ##EA i 5t
THOL—E,

BABE O4 I, R LS L PR A~ OIAIFEORE R EWLODDITATIT %Y
T U2 E B EL CTREA T XL TV AIED, B B TR B ATV R
IZHAFLTHEI LV VA ZAT > TND, ZOLIEROM A A BT T7 LU THE
REL CW\D T 23D,

TNTF SADEEENLEIR, FMETOFAEL T, HARDANEE DS UNICEF OF v
FHEBEITCEADDHY, EHUKIL TFrR— a2 ESZ LD, ZOFER, KRR T
X7 mY =7 MR ERS LD EVI I,

YUY N TG FHER E O BN D BE KA 53 8 T UNICEF 258 &AL
ZL TR THRIZ, UNICEF 238040 B 72 <EHHE FE L 03 <72R0155, £OFE, a32=7 1
BA 38 HEAE DTS ] O FTREME B MRS LAS D72 A9,

A K4 A 12 A (4)10:30~11:30

8 T K

2N (58757) Kimbembe KAHERAR, 1 M E (B LR A 77 Y)
(B AR wiA, BT
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HARDEZOWT, 85, £ ThH-72891T Visible TAL /XZ DRV DEHAFFLIZUN,
g U Cld, HA FREL 2V RAEFNCRE CTELIICTHIENEEL, fIZIE R
AVNTF TR~V = R B P LI 20> TN D,

iR T — DN HOWTIL, EBEERL T 7y 7Ry 7 20 HENZOD TS F 0, RAVIT
Kivu &z U CREBIL T, Visibility 25D TODEWIEISR 13 H 5,

KB EIE T RFEEDOM TIEL AL v YT N BT E B I
UL Ehiz B2, Efia 2 2BR, — 0 RBERIT Y KT B3, Bisd
DB I EAE 25 D TR A 17200 7 ChHIUTR R ATRE Cld e, o, —H
XM TOT Y=L/ ROBIMNFE P LET RR(F BV =7 ORI H) 23
<R TE S, JICA OBFHHA CHAE LK M I E B L TUUZLW, Iz T, Bz
WTCIE, KFEENZE DAL > TEYEES 6.7mAE5Fo ULV, ZRBASFHNRNERZEDL
KRIETET TIRLIRNTEAD, HEKRR I F ORI HE ThH D, (ERBR, Bis(E ROMER
HH AT AR 7 ey 2 VN R ETH D,

e AN CRERERTHOBE R (B B B3/ 2 N B O 7D A ABIiEhEb
IRNEDTEIEN) , Flo, REMFO 1TkmOIE IOV T BT 7B A3 CEET
HHL, HRDOEY Z T ARy I T HIeDITh T AT 7V NI TERVD D,

(Y FH PO TROBIKI THLUNBBZ LA, ) TN THIUI X R HX 25D TIVEHT)
7oAy a2 7 O FE b HVEH TH A,

WMH I, R S/W ikl 23 T Kimbembe KFEFHEAM O35 /1% ML T DIGE R HLE
LNZRWD T, ZORIH ) &2 BREW LW B EEE LT, BRNOIIAHICRS T, BARD
W 712 DI OWNTERE AN TUEIL W EDRIZE R H T,

H BF:4 A 14 A (J)10:00~14:00

% PR RN REA =T (B RRE

SN : (5677) Lubamba J& & Julien IEFE@, Crispan iR &
CHA) WA, B STEAR, B, L, ﬁ)iﬁ\ e x

S/W RIZHOWTI I - i 217\, Bkte BIZE ST, FEIILL T oERn,

a2 O EL T O ESLEOHIR. @JICA 1o I ROEH--HHIAZEFT 5, B
WAEEOHTL @ 3 1 THD (RGBT ERIL 2 SOLTHLEMML T, E
BRIE 3 ),

A IBR%IE EETHLO TORQEN LK RTHER SN LRI DB DD Tl LA
ZRZ D,

Wi ORGSR, QIZHOWTIIBEE O LEDNEE D AN Z FEZITV, XD H-2 HHIRE00
DIFAZETHE (FZZL, BRI LE DLW EEMETR) . DI OWTIE, Ea-HAlE
SFHEV S TH — IR E R TOER - HAIOM T ChHZ LA MR LD 2T, S/W IZHA

—150—




THZETEE, QIZHOWNTH S/WITHRATAZLETAE,
AT, CRIZHOWTHRAIL., B 17:00 O Wi#EaiTo2s L7,

H H5:4 A 14 H(H)15:00~16:30
% FT:MONUC JAMC
SN (J&75) Mr. Sebastian Fasanello, Information Analyst, JMAC/OSRSG

CH AR B35, AR, KM K, B R Gerr o VBl A B)

o AR, BN a AR DN TO ERBE I ANRIZLL T LR,

N M OIRILNTDUNT

—#D BDK LEROEZRI TN 72 AULED | EIEORBLFM Iy a8V Th, AMERE
DREIZHST2b DD | BUEDIRZERIUTEH BN TOD LD,

3 A TRIOMEIZELY BDK OIFENIEE IESIT203 Z280n A DD AR LLNIC ST B D B
T 7ot A 3 T IR BV A B 4G 32 T REMED 825, BDK OIFENZ DWW TIE, A% OBUF DXt
ISR THAD,

N KEIIIEEE 1 B ICkeE, 4101 2 B H OEREZ 72 EEE TE 7RI T2 DD OV THE R
WIZEZDNIRD o T, ZOHFITIE, S RE R OBERHY | 4 BIOFEM %, BUFI
NeaIAORAFEAEGL, BDK ITHUEO BRI Lo T EEOETEEMNLA TR TODHAY, Hit
BT DB DL T-6INDD ThHIUL, UL BDK ITE->TH T FRERD,

— 5 C, Bt IR B AB8I2I1E, )X BDK JRDINDZEICHE BT AU ERHLHTIEAD,

BDK (FEbEE M T3, REBFTA L TRV L, ERRL B2, AT i ERT
% (72721 Tchela |Z BDK OHHMERTIZ®H D), M HIE, HERL OB IRDOBRIHE T 8%, % H
L (Kisantul TR L TD, EVHTEY —RbH D,

BDK U—4"—® Mr. Nsemi &BURF&DBIFR & Ot il ZiEiE B 971 &,

E 2R, o or iz onT

Foo—REEEL T, RIERICEGE, TN TOEEGBLFFEALNR, F v
P TOA Y AZTBEES VR WFE 2R BLUIR A, BB 7R ENT3 T 2 E RO, BUAR#:
VB, 52 BITLDILIR, TSI T 29 B G O ARG OWE 722 LT, MONUC (37
DT> TD,

NRUNDIFRIZONTE, XRUNHE BN ERATEL T, flmEL 7L ThRERE
BUZIER BTN E B TUND,

FEUHEHDE T LB D PALU I3 AMPCRHEBEIRIEN)Z L2 D0 EL TORET) D RKE
END, D EFREZ DB OEEIZONTITL, S HRERE THA),

(NN oy S QAVAS AN NG o & N et [N 05/ R 7 oY A QA TN N il RS - % ~ L= A
FDHTED b K&, [E 5 (FARDC) IZ2EIT 1 J7 5000 44 525 5000 44 3% T %
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WZEELL THRY, TSRO IR RDIEIK, 60% DX v DILIEHN FARDC L ti2kd
HLOLEZ O TS, HIEILIE TIERWA, EEREICL DAV E DI LIRLIEL], BU 235653
AT DT DIARREEZ DO IR ANV TODD, B IS Tm R, 5% .
MONUC [3#R 2 ([ZERZHEZT > T T IE,

KAFEFEDHERHKD 85~90% DKL R U AZ A G, bILIRAEZIL TNODETE
b, Fo, D KEHEDO~ T 4B DOBRIZIL, LS 7 U T B ORI R G
BEAHA 2 B (SR RE A - R T 2 E Lo LW DI A, WINIC L U TR MR
ToIV TR M 2 251, [RIRERTHR IR A B2 A T D5 EITH L0, A TV, F
o IVEEEEFAGL, HEEEHNS THYIETRXOITLMNT), B AiO#ERELEC N
BREALTCNDRE | A E A ITITFEE IR,

TNIZIE 4 HETO R . 2% A7)\ D KT E A AT PR BT i) 10 T oAk, =it
DZEPRIT/NT COJED IR CILIEN R AL TEY, A% BIEE SN,

H Ff:4 A 14 H(H)17:00~18:30

Y FT R RABABEREE

SN (Je5) Okito IR'Ey. Lubamba /&£, Crispan if
(H AN WA, BB, g5, P, i, A Ve =

é'jict@)%ﬁ iTL ,ﬂkIEk%\:'j;/l:To I:l E'éhfu.o
FD% . WEIZHAZEITO), —HLEDOEENASTZLODOEEIZEST,
WEID, BHHHE, KEIZHRBALIZWZE, 20O LT, B4 0O HEZHET5E02 8,

A K4 A 15 A (¢k) 10:30~10:45
Y BT AVEEBS
ZN# : (Jt75)Mondonga IR'E
(B AARD mA, B EF SEAR, S0, 1L, Bk, 35, Aex

YA F—NREEHEFE TIET ora—L b 80E0VRENRND TRV, Foiy
P ORMEFRICIINT S ar TMNMERT AT — L7207 FZO B ND TR WD, ZDY;
A FRNCH REIFO TRBLIETHD, THEIT WELLTH5THA) (FIL S/W D
T AF—IZOWTEIFNER TOa P ANRE F-> TR,

HL, MENEHEREZ G2 DN TR, BEREDRY AT —L 02 b MBRNTHAD,
RUUTITHL D 2d 5, HEIFFHiExOMBETHD,

H K4 H 15 B (k) 12:00~12:20

% T EAEAE

SN (Y6 5) Mayobo EFE{S K. Mondonga YR'E
(B A w, ARRS
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FBURVAWBE LY, R TARIFIRDINETORMEETIIL, S/W OBLHER, BLE
IZDOWTE RZRDTIZ,

Mayobo K FLiE, Zfh:OMEMEIZEE AT S o TN EL T DD, 5 5HEL OBl
RDBAFELWVD MEEN B L T HRNC T RBFDSEKGR T 20BN DD, FFIZ, Rt
PREIEOBEHRE | R RBUFOAGRICII Y KE ARG R E T B OERBEGED, ED%
PEE COREGED MBI LTI > TND, ZNODFHeE &+ 27201013, HH 4742
FTHIDB IR TR, MAFITRDY, Y KRENES T DL ThlAk e Bl 0
B2 D,

Mayobo KELEL Tk, fAAEMIFERTNCES 720802 ThHIIL, EHAFRINCE 4 7 AT
ZHEZIUTRNEB 2D, DWTE, B AT RE DS B 1856 Efdi(Note explicative)
HEHZ VUL, B OO EHICEELEZL CIFAIZH0I DT, ENEb o TEA N TEDIET,
FURUAWEIL Mayobo KEEOZRBIFIEFITHY 7L, T<ITh FRiE a2t o Fil
N, Fo N TEFEIDIL JICA KVBEICNAEEFRAR 2SI T0DH08, I RBUMN )G
b > TAREMED S/W ik FEEOW N OV THIAZITOMLERHL B SL
7

2% . Mayobo K FLIERTDOFH AR 3 K7z L Z 1T, Tk, AEA B KENELZHEE L0
DERIZE LT B ETDHEIAN DT (BN TIRE KRG IR T FaAs
Mo

H

Rf:4 A 15 A (UK) 12:30~13:00

B PR R BHI A
ZNFE : (4t J7) Okito IX'E . Mondonga KB

CH AR WA, BT

TURUARE D34 F MRE IZMayobo KL ED RN EIZOWTIRIAL . ®HIGIRD & ik,
Y RKEICGEEZ BT HLENDLEL, BEVRVHARE DT CEMARNT 7 NTAH2LEL(F
VANV E~DETR),

5

§:4 7 15 H (°k)13:00~13:30
A 7Y KREE =

SN (Je5) Kabuassa B & AVEE . Mondonga IR'E

(AR wA, R

EURUATRE XY, kAT O _E | Mayobo KD /RBIZHEVET Y KEND HFHSZEICE
fifi & HA KL 72,
Kabuassa B B EHE LD . RIFIZOWTHFITEME T 20 ZAMEOBL A ORFEHRE LR
=\ BT ETRVWERENEL TERW, HSOFPNILR S FRIZEHY,

WZXL, BEVRVATIRE LD, EARZEEZL COTELARIEOBE L INTET | RIEDB AR
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LTLED, Mayobo KELVRIZL T TWAERIZT LR, BFFEL TEMTEZH-S TN
HZEEIRDITT DT, MIZ 259,

Kabuassa B i b E B 1%, SMSEREH /18 L CEZETREMLA FRSNDHOTHIUX, £
T REICEM R ARG EZD DWW R R L,

H 4 16 A (K)12:00~13:00

% PT: Mbanza—ngungu 1. E=%%71 (FAO 72y =/h)

Z N (J&J5)Mr. Bruno Kitiaka Mfum’ andem, Project Leader, FAO
(B AR 55, Ak

FRMESHOARIZLL T OLEY, TD%, TG HEEIT T,

A
xf g il 1L Mbanza—ngungu J&34,
AZyNIT Y 2V MRERE | JBRE K- B Y 7RI MY PASRIITEE Y D 4 44,
SCHRIE FBHTTAR D Horticulture( 32 (2B S IR L L TIT 2 T 5, food security &

income—generation 7% E R,

FHENE: L KA~DOT I EADRERIZDONT
Market F2E . Nzundu, Kinzau #C/NERY AR . TR, Kimpese., Kisantu @ 2 3T
TR A,
ZHETICARM TS T 213ha, 1,580 44 % 6t GUEARAHE (O 799 £ 0341 .
68 JE AR L T,
SR O DR Dr—Jy V3 b5 72— (2O THEL, Hiod NGO &3 THES
L7z (UARAFHE )
FoO7a7 79715 FAO 23 E i,
TS BUZEAL Tk, AT B RIMR A (RlE, BALRIfR, SRR RERIIARER | AT O1EE
#1 (Chef Coutumier) , FAOMWZ N 51 ik 28 B2 (Comité Municipal de Concertation)
this L%, [RIZ B2 TOWEZRE T, Chef coutumierd 2 DM TREMELFINFE T, K
1K 10 FEOMEHDFROOND, (EHEHIEED O, FAONT 7 V7 =M DLLEIE, )
LD ZEPE B D 50% E1ESN Tho 723 BUEIL ) 10% 2L FEA BRI 3T, 72720, — &%
LT i R R [R) Hie TR,

FEENE Horticulture A= EEDREMRIZ-DUWNNT
36 farmers school: FTHHE . EEZEMAN BT animator] 412X L TOT % Fii, AHEFhE
# . [l animator 234 FHURD AL R —~WHE , BEARITAHERES THY | AREBRT D £ R
WA R FBE U TRIEA D, BB OB CHFRELITHM L35, FE AT,

—154—




Micro credit HHf8CTITV, 4 H £ T 3 4R T 10 77 4428 K/LVAREIE, FAO M OIXE S
eI 20 TIERL, BEMKICHEM 2t ZnbE2 T FRICER@E NV —T T 7R
(micro caisse des proximités\Z AN T, EEIZENE . BRITINER I LV —T 77 RIS
&35, BE&EITEARIZT V—T Dl TITh oM, K- BE&EHOEEZa—%
/L NGO ® ADECOM(ESF > L4k, L PYRIENC ERERAIL T, EMiL T,

IINFAL D B RIS T, BEMTREREL , F 7 BICBR DLV FilE, ZIVET 4
B THS, 4% EIZ 4 TITOTIE, Fo, REEEOFRELIT), HHER T, #, Tanis
E G 1B a5, ZUETIZ 4 77 plants/ha (2, X%, b=h, B —< & ERHT,

H BF:4 16 A (K)16:45~17:45

% FT:CRAFOD HH5HT, Fo~t

Z N (J&J5)Mr. Bruno Kitiaka Mfum’ andem, Project Leader, FAO
(B AR 55, Ak

FRMESHOARIZLL T OLEY, TD%, B HEEIT T,

e TN ER B RE TR A B L T
FoHENDIE, BFRHFHAEDEHOEPRDIUTE DX THLNEWNIINED
B, HFEEFICLH ST,
JeH . BLHFHA(PNA Hidgk L~V BIHHA) TA L A a—22 720, ZOREREZIAL T
FLW, =% H . WET —HIZOWCHH T L5 MR,
F oD I AT T RS B O SHRITIEF ICEETHY, AgriSud H I
—L TN B ThD, OGO RN HIVIIERF IR TH A,
A2 =T ADT T R—F THETHIEIL, RO A RAT — I RN — % BEIANT
FEEEDDLZL,
ZHVET JICA OFHERPELEDR TWD A AEROHIFHIREN,
MOTHEERS v 7 DdH-7= Nkonde, Kilueka 13, bébEFTH S, Kilueka 121X UNHCR 23
SEJRTR SR A R LTz, CRAFOD [ZUNHCRODIFEEI O —EBEEL T MR EITo722803B 5
Dy, FEARINCF v T NADNLH NDIFFFSIR Do T2 | v 7N TOIEE)I T
TV,

FHEIZHONT
B AT T RMEDIEIREAT), RFEITFFT, o A XTE R ZK S TS,
KBTI B ELD 18 mit, BIRY AN 1T -7,
AgriSud (X[FICEESH THHOT, EEZBET OO, BAVITHEEET 5 )78, AgriSud 1
hBRALARTIC, KIERBNEB DTN, BIFETIE AgriSud OHFEIZ CRAFOD @ Animator %
ZINLTD, Fiz, AgriSud (23X OFEF DFRENIREBIT>TND,
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AgriSud 1% EU SO KEENK T L5, CRAFOD [ZEE0 5| kX2 7L CWVAHH,

FEDFEITIEIZONT

FERITH L TEEML 53257 7 0 —F TILA LMD ST 7 a—F THEREEEEIZ
DD THREEZEDIRNEIENDRNEAD, UNHCR DOR0o TETZ L7 N SRR

SARNIE ISR U TRt 0372 L SBBMKF 2B R 32721 Th b,

M GTTB A A5 ECEEROIX, MERKGEFHEE A L) —IITHZE, iz,

FERERICAAR T DBRITIE, ATEDLOEGENLETHY | BUREZEWTIRLIENEE, £

7. DSCRP Z2EEDBURIZD>Lo>THEELITIZENME, 72720 Ef DR THWFL

LT AR BZATOIT, &8 (FY T, REHERE) 2 ROBNDDT, TEHIRY IR E

WIZIEI DI, FEERIZ, HIV DU — 7S ay GBI 23 DB ATBEE LA 1T 203, W

BIEL TV, E7- BTEABIFRE KE A X RISk, Z AN (Eaft5) %

CRAFOD 2372722y, T X TORABEAE Y HITIRNONIZZEND | LIRIEZED IS L3

STWA,

A2 =T 4 ~DT 7 a—FThHAHD, Village AL T{T- TN, Village 238/ NENL, 1TEUL

NS TG, Village-Groupement—Sector &7 TN,

H KF:4 717 B (K)08:15~10:00

% FT:CRAFOD H#5HT, Fo~t

2N : (4 J7) Mr. Florian Dezwaene, Project Leader, AgriSud
(B AR 55, Ak

FRBERONRIILL TOLEY, Z20%, Bl (Ndembo A1, B T ED 17km FEO—R)
1T o7,

FHEIZHONT
AgriSud 13, AgriCongo (1986 #Fiza T HANENCFEALS NI A OB, TRIZEOA
A TENRDILTND) DOIRAEL, 77 RZRELENTZ AR50 NGO, EU, 7T A
BUMF(AFD)2D T E AL S AL TN D,
CRAFOD [ZLLE1 S, 7 FHELITHD AgriCongo ERARIFENL /- BRS, ol mb %<,
PARIDZ DFTEIXF > TV, BEICR R EU TRAEEL , FROMBMbAZED T
72 CRAFOD ki - Ji#E L Co o —2h A0,
TEEN X EITERSINIL O BRI - RS OfR 8, TG A, REBUWERE, O EX
05\ EIROBA  FDAPERLE,
S I3 L~ B ORE, FRICBIEILSF L~ D Kilueka FRIETOEREL D 6
FrL, 202 mE 3 K, A%, fBAE Kilueka £ETHERTD (ZVAZVILEDL DX A
DAEFER) FHEH 5D,
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3 AR (SEREIARTIE 2008 4F 1 A ~2011 4 1 H, EU 7727 4> 7) T 1,000 A 23R
WEEXETDHTE, SHRFETEANCR—ATAREEZIT, FEREZITE TS, A&
1% 2, 3 m AT Tz, BIEIZ Sy heLT 300 DBRFEE ZXIFEL TS,

Ay NREDOIERNRE L, RETHEEZZ T D T DB NT-bERIE,

FED D Kilueka ETOR T, B SIE 382 3201 U13H0  KBEE, 1FEMITF
TRRE TR Uy P ETEEIND, TS~ X0 FRAEFEM, 72720 R HE
THEMHMAED T A3D78 AT O UIAERHT OG0 B WO Tl AN i iy
B IRBEEDE AT RB)DREEEFHEL TVD]), FUSEREOR TldF <t F
TOEDVELS, HEFHOTHEM TRWNETIRNTZD | Ty SR B 3 b,
F7o, HEOMBEL OB CHES RNV RLH D,

XA BOEEII~Z T ADF X HIE DD A/ A7 F 42 (Sep Congo) 230, ¥
S DBBE D SA T TA L E T, MR E OO O 5B B TODZEN
B, HLERROTE B F X B, BREYERICITAERITHY ERLINEEHL TS, 7272
L. ZOERKITITIEARREORM DD, 2 THEIEICB &ML TWD, EHEN A
TIADHAMEE A TODHENIFELHDH,
NIBEBOERE G FRWEEUNL TEDENZ2WE RbHY, £ 3 T R/L45DFood For
Work H DG Bk 5 A3, AgriSudid et EHEMTREERE FITAT > TWDIENDE | iV EIC
AoTWd, bL, JICAD EE i CHRMERZB B L= THEHIMO) T %6, ZO R
ZEHL THH2HDOTHIE, BEATERELIZV,

KEEFTTEIZ DN T oD Kilueka (22MF T

KGRI ITE IBIRA L TEIT AT ADBMEA TN D, OIS OB AR EME TR0
S AETEIHOC AR 2 =T A LRMEL T, BIZEDFRA TIE, 151% 40 FRDba A RIC
AL TEREFHELTODA, 60 FARUTLF—2ERL L HIBIZIZH TR0 o T F5E
VA,

—7J5. Kilueka D IJCEERF v 7 1A TV 90 FROFERIT, AL REBIRE R B
OAETELTWD, JEILORET 7B AR EL EICBfb H 5720 | o LD BIRITE I URE
RNEHTHD,

T AT NOWRAREIZED N AT, HL< b ST NOH LW TE TS, fFilz
X, FoXE0 D Kilueka ETOX M % TlE. Wene—Nkonde(Nkonde #f1% 2 2&H3).
Kinanga—Kisiama, Ndembo—Kimwana 238 L TE/-ATTHD GEMIZHIX 22 K) .

FLWHZ BT DB, B <hbdH M OR RN, BN LA L, 7T T NE
BT, M OEE IR TRAD T TND, B, H<hLHLF DR EIL,
ZIMHTELH LW O ELOBHE 11355,

FBTIZATV VTl BB b O RED RS 15, 21X, Ndembo A D5E | RIF71HTE
7= Kimwana £ O &% Kimpese (20, I T2 Kimepse DRI L HIZ 5BV 45D T
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D LA L7278 % OAF (Ndembo) EDBIfRL EALL TD, F72, Fe 8 Sz HHCIEZET %
BE DHETESTEIEDMTOILTNDTED | BRIF O EEMNMTONRNWEWORELH D,
DIHITHERS, B b OB X (TETe s, A e L TOREEIE T # 0 KA EIRESND -0
BB X AR DTEMEAL L RO E R EEZ X 72\ B 2 TS,

ERA~OT 7 a—F 2o T
FELBMT DRNIAN—ATA L HEELT), AR OEIRETDLEBIT, MOBZErbAT
Do
AH 7134 T 18 N, Mbanza ngung (2 7 4 . Kimpese 12 11 WA, oy VR[4 C EU
D& 4 T BT B AIT > QRO B DI ER D N ES B OFAEIREE) Y
S, PEHITHL T, N—=RTA B DOHHER S EWHE D E e O 5 728 % RN,
Fo EBAIC AgriCongo MOIFEHEZIRIEL . LD E&X->TVD,
ZBD 7 71X AgriCongo THEHOINIZH DA R—RIZLTEY . (FERA~DOXLE/2 R RE (B
TRHESE, BEL 7 & HAR Mkt i G o) 72 IC DWW T, 2 A RAIOETO 20 484 E
DAL TIBY, IARZ1TO L TROHEERER,
N—ATAVRHEDITEFERSINY, EFHRITCHRZYILET TS, Duke EFEEND
A7 Administration D EEFH N THIEFEZ L TWAD T, key person 725, EOF CTHATE
DI&HEITNT Duke ITHEZEMPIL TS, AZ Y T IIEATT 2~3 AT CRIZEVRELTT
Do
BHUEZOT, HERITERICHLTHAER K27 — Ny 73528, FRICEST
sensitive 72Z& (72T NEA T RADEVRE) MEZILWOD K ORFT, P =—A
ZOWTCIEAE RA DT DEE SN, ZOBIIEREEZEHETHIICEEL T
%o ZORETHERNPLT =R \y72bbu, Ll B D,
F~OT7 7 a—F 123 NOMDOT 7 NaE . BRFREZ 0 BlE T 20 EDN DD, A
BRI 2005 K Y,
KEAREFIZONTUL, BEDIIFATIT HERIEZ  FERIZHED THH), YPNTEIT
NS T NI AN DO RS _EADH, ERIX good practice & FFADMEAIFRVND T, 24
BIINRES IR HLHE, BIRITE L LT,
727 NIFAIZFEEL TWD DT, FRICE S THEMRFICRIINLIZELLHEAALH
%o AgriSud IEL T, XK REDRESNTCERSEMHEZIVT L TOLIENEETH
0, 7rATNear TR ADKFNILTEL T, FoMEBEBOED AT ATRE T 555722
EHL TN,
TrAZ NZar TR AIDBRERDBENEVOHE DD, BUEFEA THDT a7 AT, =
VARIZEELIOETOEBOHD NI,
MEIRVRE CHEE T REROOEDEL T, FIEMWAZ BRI, SREF RO N4 M
<o THEDEZHI & BE DA ITEIZ D3> T, BB TE7e<72 D,
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TBZIZHONT
BRI EL TEY, 5% FRHCIEIR ), BDK SN ZEL QO REIZIE, &
AERRHITC Luozi ICELOEENF Iy INLBEIL TV, ZOBITIE, For3tb
Wy 2 LidoTzid, BIIEIZE DA N TS, 72721 BLRTEDITICWAEE ORI % 7=,
BDK O#E =T e a TN EIRIZHDH VDIV TWDEN, ENBIENL/NED LD 72D ThD,
FL_REOHEHEERIT Lo THRIES N2, B I7REBEClEiau,
TR BERSCENT YT NEX L ABITRDRNC BDK A/ —0# & Bf%
FIZ, BNDISNTB S LI WIGELH D, Zh, OB LR S ICHB XL, ZOMEN
1Tt FAOIEZEEALLRNIDIZEE L2 D LD,
DO T, XU TRW NTHEBRENDEVIEELHY , Z DV AN H o722 )L H -
Teid, T EIEGLEG SR EORT 2D T, BURRZRMEICE A END FTREMEMENE DL
Bbohs,

X~ —Kilueka [8] D18 B IO T
RIZJICAT ERLE B DV S VR, TG~ T 7B AR LLIRDIED 00, K 2 11X E R
AN D TERUBE DI E I RERNR D D5, ZOMIBIIFIEIZ ) E Tma
wET ABZ,
FEAERICEDHFFEHRO THILH D, e EROE 7Y KFEHEF R OHD, PrraE T
MDD OFEFRIEEB D TOILTND, BUETH, (ERDS AR, BEYERORE LD
RNES EROEEDZ T RND | HEKEEEST20 | RERINARIZ DT
15 D/NSIRARDIGEEAHEL T D, B CEDIEEh & MR L=,
ZD7= JICA PMERRIE L7 t4E | HEFRFF B SN LR/ MIT b ol Bbind,

BT HONT
FLHAMN DS~ 2 Fe b D ZR 4,
ALK T D8, TSN TLEIDOT, & ITHERTHISNTHREL T\ D, N THisz
WIDIZED DHER D TeR0 AT EDIRV Y,
I CH M~ MIE; TED0, WEEHMTIEFEmSN TRV O TA % IFE T T IE,
P CRLANL CHR IR A e STV,
A OB N EE, DS DOCKE 5580, AL O OTEEES A2 D,
THIFIRIZOW TR, EHER S XN IRIBK THDI-0 | fEE T 20 ERH DL B
72 DOFNES B OV R — M HEE,
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13. AfDB.CTB 281 #

JA b+

77 BAERT

TIC & BT R OEBEN

List of Baok Grons Acfive Paoiecis i the HRC

Siatnl [Som'ﬂ Approred

Clomire liffu:iitﬁz-.s

dppsored |Amount 558

[Total

a5
dsbarsed

[Frojeer

of {Tnaea date

e

dnte

ate
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Support for technical and professional educaticn in the DRC
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Support to tackle human African trypanosomiasis - phase 3

Programme to support public adminisiration reform in the DRC
Project to support basic community iniliatives
Support {or primary education: supplying schoot tex{ books

institutional support for research and planning actiwtles at the Ministry of Health
Urban social fund - Kinshasa
Transilional support project for local development initiatives
Rehabilitation of Infrastructures in Bandunduy
Support for the health sector in Bas-Congo
Support for the national programme te combat AIDS
Rehabilitation of the Kisangani health area

Bas-Congo health (Multisectoral Emergency Programme for Reconstruction and Rehabilitation
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Equipe pour Ia Formulation de Projet en République Démocratigue du Congs
Agence Japonaise pour Ia Coopération Internationale
Tokyo, Japon

Tokyo, e 4 juin 2007

Monsieur Secrétaire Général
Ministre des Infrastructures, travaux publics et reconstruction

Questionnaire concernant exécution des projets

Je vous remerci beaucoup de votre coopération et collaboration pendant le séjour de I'équipe en
République Démocratique du Congo.

Je vous envoie le questionnaire selon la discussion en derniére réunion fit le 29 mais 2007 Je
vous souhaite de le repondre aussitdt que possible. Je crois que votre information va contribuer i

1*élaboration des projets.

Mes metlleures salutations

SUGANO Yuichi
Chef d’Equipe de I’Etude Préliminaire de la

JICA pour les Projets Développements de
République Démocratique du Congo
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Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Congo
Agence Japonaise pour la Coopération Internatienale
Tokyo, Japon

1. Méthode de sélection d’une entreprise de construction pour une travail public’

Offre ou consultation ? Ayvie d'appel d'offre

Si, il v a des cas, voulez vous bien expliquer, s’il vous plait.

On élabore avamt tout, le cahler des charges. Lorsque le cahier des charges est prét:
on lance un Avis d'appel d'offre dans les journaux. On dépouille les offres, on passe
4 1'analyse des offres, on retient 1'entreprise la moins disants, mais plus efficace.
N.B. Dans le cadre d'un Don (Japonals) généralement on réserve la compétition aux
entreprises du Pays d'origine du Dom.

2, Méthode de sélection d’un bureau d’étude pour une travail public
Offre ou consultation ?

Si, il y a des cas, voulez vous bien expliquer, sl vous plait,

D'abord on détermine 1'objet de 1'étude, S'il s'agit d'un montant pré~déterminé

pour 1'étude, on peut lancer appel d'offre, ou un appel & consultation; (cela dépend),
Dans ce cas, le Bureau d'Etudes dépose - son statrut

~ on regarde l'expertise du Bureau

- on examine ges réalisations antérieures

- on examine la composition de 1'é@quipe de ses Experts

- on séleetionne le Bureau quilgbnvient.

3. Voulez vous expliquer la méthode de contrSle de qualité des travaux publique, 8°il vous plait.

Le contrdle est basé sur Ja vérification des attachements jourmaliers en fonection du
Cahier des charges, des études et de la qualité des matériaux de comstruction. Ce

travall est sulvi par le Délégué i Pled d'oceuvre (DPO) ou le Fonctiommalre Dirigeant
qui dolt avoir la formation requise lui permettant d'assurer un contrble de qualité.

4, Voulez vous expliquer la méthode de contréle de durée contractuelle d”exécution des travaux
publique, s’il vous piait. ‘

Le Contrdle de la durée contractuelle se failt grice au respect du planning dlexdcution
diment détérminé dans le Cahiler des Charges (nombre des jours) en respect du calen-
drier.
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Eguipe pour la Fermulation de Projet en République Démocratique da Congo
Agence Japonaise pour In Coopération Internationale '
Tokyo, Japon

5. Voulez vous expliquer la peine que vous donnez 4 la entreprise de construciton qui ne peut pas
marder la durée contractuelle d’exécution des travaux publique, s’il vous plait.

On analyse 4'abord les causes de non respect de la durée pour &tblir les responsabilie
Pour les peines, on Commence par une mise en demeure pour le retard, une fols, puis
une deuxifme fols. 51 le retard se poursuit par mon exéeution, on prociéde aux caleuls
des pénalités.

£4, la sitvation continue, on procéde 3 la résiliation du contrat en cas de non respec
de 1z procédure.

6. Liste des entreprises. générales de construction

Voulez vous recommander 5 entreprises généraies de construction

1) Nowm d’entreprise SATRICAS
Tél. : 081,900.00.00 - 05.98,131.337
Fax.
E-mpi}
Adress l6éme Rue Limete n® 669 Limete Industriel.
Nom de contact : Mr. David BLAYTNER, Administrateur Délégué
domaines principanx : Travaux de Genle Civil
2} Nom d’cntreprise SAFRIMEX
Tét, : 8999900011 - 0898918100 - 0999909090 - 0999544470
Fax. :
E-mail
Adress : Av, de 1'EQUATEUR n° 25 C/GOMBE
Nom de contact : ROLAND YAGHI Directeur Général
domaines principaux : TRAVAUX DE CONSTRUCTION ET DE GENIE CIVIL
3) Nom d’entreprise F.S. PARIST
Tél, ! 0BL7006165 - 0817006156
Fax.
E-mail
Adress ¢ AV. MADRANDELE n° 1700 C/LIMETE
Nom de conlact : Fablo SANTAROSSA Directeur Général

domaines principaux : TRAVAUX DE GENIE CIVIL
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Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Congo

Agence Japonaise pour Ia Coopération Internationale

Tokyo, Japon
4) Nom d'entreprise MW AFRITEC SPRL
Tél. 1 0999910134 ~ 0999505405 ~ 0995925067 — 081.700.59.58 ~
Fax 081.700.614]1 = 0B1.884.16.48 ‘
a. .
E-mail
Adress - Av. Route des Polds Lourds n°® 4 Kingabwa-Limete

Nom de comtact : ALAIN WAN M,, Président Directeur Général

domaines principaux : TRAVAUX DE GENIE CIVIL

5) Nom d’entreprise PROCOKI (ex-ETERNIT)
Tél. C+ 243 (4) 81.894.64.34 ~ + 243 (o) 81.894.64:42
Fax. ! -
E-mail '
Adress : AV, DE L'UNION AFRICAINE L'0.U.A.,n° 1 C/NGALIEMA
Nom de contact : Michel BOURGOIS, Directeur Général

domaines principaux : TRAVAUX DE GENIE CIVIL

2. Prixs unitaires en Kinshasa (SVP, voulez vous me donner les information des prixs unitaires des travaux de

construction pour ln estimation du coiit du projet)

- Y .
I'ﬂaln'dmuwe. CRAB O G RRORPPICA P FIID AP NSISADDOETGRGECAB AN 2

as

. 3 apmt
mﬂl.“'d mUWCquallﬁc‘ S FB P LU NRIEOOPINOEIAIBOARRIONUSRENES l" é 7
al

OD'IUCBOOnunnvaooucl-oocll--aooun-.-tooll 6

chef de chantier ;

perf'orateur(éfomgc): cessmocssassssnsvennanssmcsencmsavan 4 8

DIOMIBICE: + avoesassnnencsesssnasancnanncsssssaonsressese 4 87
charpenter: s sesssessscrcsceneccacossrcasnsconnsosasessns & 3 7
forraillCir, o sesesossosssenanssaonsssasasesssnonasnonane b 3 7
7
7

SOUdEUTr: scecanasssencrsooonsssanssnpansnenossonncenasnns 4 a

barre d'acier (pour béton armé, <16mm): L.500 $/Ton 450-1500

profiié d'acier

H(Zﬂﬁmm)‘......-a-..-.-.u.....".....n......eu..a 450a2500

(USSfjour)
(US$/jour)
{USSAour)
(US3Hour)
{USS/our)
{(US$fjour)
{US34our)
(USS$four)
{US3/on)

(USS/on)

L(65ﬂ]m): SO PESSSNGIOEPASESRSSESRtbaddbEODARSIEROES 450 é- 2500 (USSlton)

tuyvau en acier galvanisé
D=100mm, épaisseur=3.6mm (& peu prés) , L=6m : 13,35 % 2
D=200mm, épnisseur=4mm (4 peu prés) , L=6m - 27,26 $ a
tuyau en polyéthylénc haut densité {D=75mm, PN 1) :
tuyau ca fonte duetile par un revétement en morticr de ciment (D=200mm) :
tuyau en PVC (D=200mm, L=5n1) ; 30 A
tuyau en béton (D=500mm, L=1m) :
pempe submersible (H=80m, Q=800L/min) aves panneau de démarrage :
pompe manuelle (INDIA MARK 11 ou équivalente) ;

erépine (acier inoxydable D=150mm) :
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Equipe pour Ia Formulation de Projet en République Démocratique du Congo
Agence Japonaise pour Iz Coopération Internationale

Tokyo, Japon
excavation par équipcmient mécanique : ' (US3/m?)
excavation par main-d’ocouvie : (US$/m™
lacation achat de nouvelie achat 4’ occasion
(USSjour) (UST) (USS)
dumper (10tomn) 200 $
pellc mécanique (0.6m°) 960 4 1040$/J(580K) 40.870
bultdozer (10ton) 880 & 1500$/Jj(D74) 606.820
Chargeurs sur roues {1,5m’) 640 & 960%/J [(950E) 277.8B80
Nivelcuses (3-4m) 960 & 1240%/3(14G) 151.200
routean 4 pneus (121on) 1600 $/3 (305) 216.600
routeau tricycle {10ton)
roulean vibrant sutopropulsé (dion) {BW75) 10.280

{Prixs unitiires de construction)

route revétue par gravier (Largeur =4m, épaisscur de couche =20cm) : 250.0004300.000(1)S$/km)
rowte revétue procéds macadam (Largeur=dm, épaisseur de couche=20em) : 500.000%  (USS/km)
route bitumé {Largeur=5m, couche fondation=20cm, couche de base=10em,

couche de surface (béton bitumineux)=5cm) :415.000 § & 700,000 $ (USS/km)

dalle de béton armé (épaisseur =20cm) : 100 & 150 (US$/m™)
mur de béton acmé {e=20cm, h=2m) : 100 & 150 {US%/m?)
échafaudage : compris dams les EravalXeeosssosasosss 400  (USS/m’ow USS/m)
élavage : comprls dans les CEravauX..cecosseccssscassonscsonascd00 (USS/m3)
forage : (Profondeur=100m, D=150mm): ,...ccsucaeerocsacrsacnsses 250 (US3/m)
batiment {¢cole on foyer municipal : 600m® : 250 — 300 $/m2 (US$/m?)
cidture en brique (H=1.8m} : 200 %$/m linéaire 200 (US3m)
Slecinfication (440V) ; 300.000 % (US$Am)
Conalisation avec ouvrage de lerre
fuyau cn acier galvanisé (US$m)
tuyan en polyéihyléne haut densiié (US%/km}
(uyau en fonie ductile par un revétement en mortier de ciment ; {US3&m)
tuyau en PVC {US8/km)
tuyzu en bétoy {USS/kum)
3. Prixs unitaires cn le district de Cotaractes it la province de Bas-Congo (ou Matadi)
main-d’ccuvre : 23535 (USEfoury
main-d ceuvre qualifié : 4 a47% (US3fjour)
chef de chanticr : 6 4103 {USShour)
plombicr 4 a7 {USS$/jour)
charpenticr: Ta7 {US3our)
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Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Congo
Agence Japonaise pour la Coopération Internationale

Tokyo, Japen
ferrailleur: 4 a7 (USSfoury
perforateur (a forage) : 437 {US3four)
soudeur: & 37 (US$four)
barre d’acier (pour béton armé, <16mm) 450 & 1,500 (USE/ton)
prolil¢ d'acier
H (200nem) : 450 & 1,000 % (USS/on)
L (65mm) : 450 & 1,000 $ (US%/ion)
tuyau cn acier galvanisé |
D=100mm, épaisseur=3.6mm (4 peu prés) , L=6m : 13 & 20 (US3)
D=200mm, épaisseur=4mm (i peu prés) , L=6m : 27 & 40 (US$)
tuyau en polyéthyléne haut densiié (D=75mm, PN10) ; 3 (USS/m)
tuyan en fonle ductile par un revtement en mortier de ciment (D=200mm) : (US%)
tuyou en PVC (D=200mm, L=5m) : 30 4 100 {US3)
tuyau ¢h béton (D=500mm, L=1m} : 100 (USS)
pompe submmersible (H=80m, Q=800L/min) avec panncan de démarrage: 850 (US$)
pompe manucile (INDIA MARIK 11 ou équivalente) : 500 (US$)
crépine {acier inoxydable D=150mm) ; 100 {US3/m)
excavation par équipement mécanique 200 (US$/m*)
excavation par main-d’ceouvre : 250 {US$/mY)
location achat de nouvelle achat d’oceasion
(US3fjour) (US3) (US$)
dumper (10tom) 960 3 1040%$/3
pelle mécanique (0.6m) 960_a 1040$/3| (580K) 40,870
bulldozer (10ton) 880 4 2000$/J| (D74) 606,820
Chargeurs sur roues (1.5m°) 640 3 9608/3 | (950E)277.880
Niveleuses (3-4m) 960 & 1240$/J| (146)%51.200
roglear 4 prieus (12ton) 1.600 $/J (305) 216,600
rouleau fricycle (10ton)
rouicau vibrant autopropulsé (4ion) {BW75) 10.280

(Prixs unitaires de construction)

route revélue par gravier (Largeur =4m, épaisseur de couche =20cm) : 100-0005300’00%855!}:111)

route revétue procédé macadam (Largeuwr=4m, épaissewr de couche=20cm) ; 150‘0005500(%&:1)

route bitumé (Largeur=5m, couche fondation=20cm, cauche de base=10cm,

couche de surface (béton bitumineux)=35em) ; 415.000% & 700.000 (US$/km)

dalie de béton armé (épaissenr =20cm) : 100 3 130

mur de bélon armé (e=20cn1, k=2m) ; 100 & 130

[vE

échafaudage: compris dans les travaux

lavage . Tompris dans lee travaux
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Equipe pour la Formulation de Projet en République Démocratique du Congo
Agence Japonaise pour la Coopération Internationale

Tokyo, Japon
forage : (Profondeur=100m, D=150mm) : 200 (US3/m)
batiment (scole ou foyer municipal : 600m?) : 300 (USS/m?)
cldture on brique (H=1.8m) : 200 (USS/m)
clectrification (440V) 300.000 (US%/km)
Canalisation avee ouvrage de terre
tuyau en acier galvaniss : (US3fkm)
tuyat en polyéthyléne haut densité : (US$&m)
tuyau cn fonte ductile par un revétement en monier de ciment {US$/km)
{uyan en PVC : (US3/km)
tuyau en béton (US$/km)

4. Liste des Bureaux des Etudes au projet développement

Voulez vous recommander 5 Bureaux des Etudes au projet développement

1} Nom de Burean d’Etude VARCONN OFFICE S.P.R.L.
Téi, 09.98.47.00.15
Fax.
E-mail
Adress

Nom de contact

domaines principaux
2} Nem de Burean d’Etude

BOULEVARD DU 30 JUIN B° 1547 (Bldg TABA CONGO) C/COMBE
Claude CHERUBALA MUGARUKA, Admindistrateur Gérant
GENIE CIVIL

FIGEPAR S.P.R.L.

Tél. 081.89,.81.494

Fax.

E-mail

Adress AV. DE L'0UA, COMPLEXE GB C/NGALTEMA

Not de contact

domaines principaux :
3) Nom de Burean d’Enxde

TélL
Fax.
E-mail
Ad.rcss

Nom de contact

domaines principaux :

MOTIRT WA BASHARA, Directeur Exéeutif

GENIE GIVIL

KONGO CINSULT KO-CO S.p.T.l.

081.526.37.29 ~ 081,505.36.42 ~ 081,812.80,60

Building NIOKI (ex~FORESCOM) S5&me niveau C/Gombe
KONGOLO MULOPO STANISLAS, Directeur Général
GENIE CIVIL.
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Agence Japouaise pour Ia Coopération Internationale

Tokyo, Japon

#4) Nom de Bureau o Elude

Tel
Fax.
E-mail
Adress

Nom de conlaat

damaines primcipauy .

3) Nom de Burcau d'Elude

Tél.
Fax.
E-mail
Adress

Nom de contact

domaines principaux .

ALPHA~TOPO S.p.x.l.
09.98.96.36.65 —~ + 243 (o) 819980388

infe (&, alpha~topo-com

AV, DE LA PATY n°® 8 O/NGALLEMA (MA CAMPAGNE)
Stéphane Tensen, D:Lreéteur Général
Topagraphie

AFRIC S5.p.r.l.

+ 243 81,501.82 13

+ 18885111876

info @ africonsultants.com -

14, Av. Sergent MOKR Kinshasa-Ngaliema
MAQ ETAMBE, (CHALIRMAN)

GENIE CIVIL

3. Rémundération mensuelle en Burgany des Etudes

[ngénieur principal(e) : 3.500 {USS/moig)
Ingénicur (de fenme ingéuicur) 2000 {USShuois)
Technician(ne) 1500 {USShnois)
Arpenteur néométre 1500 (USShois)
Sociologue principal(e) 1500 (US$/mois)
Sociologue (femme sociologue) 1500 (LiSS/mais)

6. Prixs unitaires (SVP, voulez. vous me donner les information des prixs unitaires des ravaux topographique)

profile en long (¢chell .H=1/1000, V=1/100) aves section tromsversal de 20m (chague 50m)

(USS/Akm)
levé topographique {échelt : /10003, | ... 0 uiiiiiiesensnnsnnnnsas 500  (USSAm®)
travaux carfographique de pholographie aérienne ((échell . 1/10BDY. , .. ..... 750 {USSKmY
exploration lectrique (L=400m, Profotdenr :200m) . L., . eeerserecconas 500 {US8/site)
explpration sismigue : (Prolondenr  1m) : L., .. eisnvemnrvsosarsens (USS/km)
sondage d'un lerrain avee Vessai de pénduwation standsrd enchaaque Im L . ,,.. 250 (USS/m)
aessal & pompage (pompage d'étages et 72heurs continye avee céeapbration) L, 300 (USS/Tois)

Je vous remercie beaucoup de votre coopération.
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